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trico, bem como @ composicdo ‘daquela Comissdo Interna-
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Decreto n.° 204/71:

D4 mova redaccio aos 'arbigos 7.° e 28.° do Decreto
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vendo las propostas referidas no mesmo artigo ser abertas
no 16.° dia, na sede do Instituto do Algodio.
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MINISTERIO DOS NEGOClOS ESTRANGEIROS

Direccdo-Geral dos Negécios Econdmicos

Decreto-Lei n.° 200/71
de 13 de Maio

Usando da faculdade conferida pela 2.° parte do n.° 2.°
do artigo 109.° da Constituicfio, o Governo decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo Unico. S#o aprovados o Estatuto de Funciona-
mento da Comissfo Internacional criada pelo Convénio
Luso-Espanhol para Regular o Aproveitamento Hidroe-
léetrico dos Trogos Internacionais do Rio Douro e dos
Seus Afluentes, o Regulamento para a Constituicio de
Serviddes, Expropriagdes e Ocupacdes Necessarias &4 Rea-
lizagio das Obras para o Aproveitamento Hidroeléctrico
dos Trogos Internacionais do Rio Douro e idos Seus Afluen-
tes, o Regulamento para a Informagfo dos Projectos de
Execuciio das Obras dos Aproveitamentos dos Trogos
Internacionais do Rio Douro e dos Seus Afluentes e das
Modificacdes Que Alterem a Implantagiio ou Disposigéo
das Barragens, Tomadas de Agua e Descargas, o Anexo I
ao Regulamento para a Informagfo dos Projectos: Con-
diges Técnicas Especiais a Que Deverfio Obedecer os
Projectos das Obras de Aproveitamento Hidroeléetrico
dos Trogos Internacionais do Rio Douro e dos Seus Afluen-
tes, o Regulamento do Pagamento de Despesas da Comis-
sfio Internacional Luso-Espanhola para Regular o Apro-
veitamento Hidroeldctrico dos Trogos Internacionais do
Rio Douro e dos Seus Afluentes e a Comiposi¢iio da Comis-
sdo Internacional a que se refere o artigo 14.° do Con-
vénio e das subecomissdes estabelecidas mo artigo 18.°
do Estatuto da mesma Comisséo, elaborados pela Comis-
sio Internacional Luso-Espanhola, criada pelo artigo 14.°
do Convénio para Regular o Aproveitamento Hidroelée-
trico dos Trocos Internacionais do Rio Douro e dos Seus
Afluentes, de 16 de Julho de 1964, reunida de 3 a 6
de Junho de 1969, e adoptados pelo plendrio da mesma
e cujos btextos, em portugués e espanhol, vio anexos
a0 presente decreto-lei.

Marcello Caetano — Hordcio José de Sd Viana Rebelo —
Anténio Manuel Gongalves Rapazote — Mdrio Jiilio Brito
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de Almeida Costa — Jodo Augusto Dias Rosas — Manuel
Pereira Crespo — Rui Manuel de Medeiros d'Espiney Pa-
tricio — Rui Alves da Silva Sanches — Joaquim Moreira
da Silva Cunha — José Veiga Simdo — Baltasar Leite
Rebelo de Sousa.

Promulgado em 8 de Maio de 1971.
Publique-se.

O Presidente da Republica, Am&rico DEus RODRIGUES
THOMAZ.

Estatuto de Funcionamento da Comissio Internacional criada
pelo Convénio Luso-Espanhol para Regular o Aproveitamsnto
Hidroeléctrico dos Trocos Internacionais do Ric Douro e dos
Seus Afluentes.

ARTIGO 1.°

O presente Estatuto regula o funcionamento da Comis-
sfio Internacional criada pelo artigo 14.° do Convénio
Liuso-Espanhol para Regular o Aproveitamento Hidroeléc-
trico dos Trogos Internacionais do Rio Douro e dos Seus
Afluentes, a qual serd designadas meste Estatuto por «Co-
missdon.

ARTIGO 2.°

A Comissfio compde-se de duas delegacdes, uma por-
tuguesa e outra espanhola, constituidas, respectivamente,
por cinco vogais e cinco adjuntos, todos nomeados pelo
Governo respectivo, sendo um dos adjuntos designado
em 1epresentacgdo do ou dos concessiondrios dos apro-
veitamentos correspondentes a cada IEstado.

No caso de nfio existir nenhum concessiondrio dos
aproveitamentos correspondentes a um FEstado, o quinto
adjunto poderd ser nomeado livremente pelo Governo
do respectivo Estado.

Os adjuntos assistirio com voz, mas sem voto, as reu-
nides do plendrio da Comiss@io e poderfio fazer parte das
subcomissdes que o plendrio designe, actuando nelas
com voz e vobo.

De harmonia com o artigo 14.° do Convénio, esta
composi¢io da Comiss@io poderd ser modificada mediante
acordo entre os dois Governos, tendo em atengfio o que
a experiéncia aconselhe.

ARTIGO 38.°

Cada delegactio poderd nomear os auxiliares de que
necessite, quer com caracter temporirio, quer permanente,
para preparar e realizar os trabalhos complementares
que em cada caso sejam exigidos pelas actividades da
Comiss#o.

ARTIGO 4.0

A Comissio reunird ordindriamente uma vez por ano
e todas as vezes que isso se tome necessdric ao cum-
primento das disposicdes deste Estatuto.

As reunides da Comissfio terfio lugar alternadamente
em Portugal e Espanha, no local fixado pela respectiva
Delegacdio.

ARTIGO 5.0

A Comisséio funcionard em plendrio ou por subcomis-
soes, ou ainda, separadamente em cada Estado, por
intermédio da respectiva delegagfio.

A presidéncia do plendrio pertence ao vogal represen-
tante do Ministério dos Negdcios Estrangeiros do Estado
em cujo terribério tenha lugar a reunifo.

Para que as reunides do plendrio sejam vdlidas serd
necessaria a presenca de, pelo menos, dois vogais de cada
delegacio, um dos quais serd o representante do Minis-
tério dos Negécios Estrangeiros respectivo.

As decisdes da Comissiio, reservadas ao plendrio, serdio
tomadas de acordo com as normas fixadas no artigo 16.°
do Convénio.

’ ARTIGO 8.°

As subcomissdes serfio constituidas por igual nimero
de representantes de cada 'delegacdo e as suas decisdes
serfio tomadas por unanimidade e com a presenga de,
pelo menos, um vogal de cada delegacdo. No caso de
nfo haver unanimidade, a decisfo caberd & Comissfo.

ARTIGO 7.0

Cada dclegagiio, sempre que o julgue conveniente,
poderd, nos termos do artigo 5.°, actuar separadamente
e elaborar propostas, gue submeterd 3 delegacio do
outro Estado com o fim de obter a sua concordincia.

Obtida esta concordincia, a proposta ficard transfor-
mada em decisiio da Comissao.

Considera-se como concordéncia a falta de resposta
no prazo de trinta dias, prorrogdvel por igual periodo
a pedido da delegaciio consultada.

lgual procedimento se poderd adoptar para os traba-
lhos das subcomissdes.

A falta de concordéneia comunicada no prazo referido
obrigard a Comissiio ou a subcomissio a que o assunto
diga respeito a reunir-se dentro dos trinta dias seguintes
4 manifestacfio da discordincia.

ARTIGO 8.0

A Comisséio terd a triplice fungfio: consultiva, delibera-
tiva, e fiscalizadora.
ARTIGO 9.0

A Comissfio, na sua funcdo consultiva, elaborard os
pareceres que deve apresentar aos Governos, antes que
estes decidam sobre as matérias seguintes:

a) Aprovagdo dos projectos definitivos das obras
exigidas pelos aproveitamentos e das modifica-
¢des que alterem a situacfio ou disposiciio das
barragens, tomadas de 4gua e descargas j4
existentes;

b) Autorizages para a execugdo de obras destinadas
a servigos publicos ou particulares que afectem
os aproveitamentos hidroeléctricos ou estejam
situadas a menos de 100 m de disténcia hori-
zontal das respectivas obras ou albufeiras;

¢) Autorizagfio para transferir ou modificar as con-
cessdes;

d) Supressfio da Comissfio ou modificagdes da sua
composico, atribui¢des ou funcionamento.

A Comisséo deverd igualmente informar qualquer as-
sunto sobre que a consultem, juntos ou separadamente,
os Governos dos dois Estados. A Comissdo poderd, se
o julgar conveniente, propor a revisio do Comnvénio, no
sentido de nele se incluirem disposicdes de pormenor
relativas ao aproveitamento hidroeléctrico de trocos in-
ternacionais de afluentes do Douro.

ARTIGO 10.°

A Comissfio, no uso das suas faculdades deliberativas,
terd competéncia para intervir e decidir nas matérias
seguintes:

a) Forma de respeitar os aproveitamentos de qualquer

tipo e de os tornar compativeis com os hidroe-
léetricos;
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b) Incidentes que possam surgir por motivo da exis-
téncia de outros usos e aproveitamentos do rio
Douro e seus afluentes que resultem incompa-
tiveis com os direitos que, em relagéo aos hidroe-
léctricos, reconhecam mutuamente os dois Es-
tados;

¢) Constituicdo de serviddes, expropriagdes ou ocupa-
¢bes temporarias e restabelecimento de comuni-
cagdes, bem como das zonas de serviddo a que
se refere o artigo 18.° do Convénio, que afectem
simultdneamente os aproveitamentos privativos
de um Estado e o territério do outro. Nestes
casos, a actuaclio da Comissfio e as suas facul-
dades serfio reguladas na forma que determine o
regulamento aprovado de acordo com o disposto
no artigo 7.° do Coavénio;

d) Determinacio das condicdes em qgue poderdio ser
autorizadas ‘derivactes de eaudais digponiveis nos
trocos internacionais, mos casos em que Seja
aplicdvel o disposto na alinea m) do artigo 2.°
do Convénio e sempre ccom observéncia do dis-
posto no protocolo adicional ao Convénio de 16
de Julho de 1964;

¢) Determinacdo dos caudais de dgua e das indem-
nizagdes devidas por motivo das utilizagdes de
cardcter excepcional que possam conceder-se
por motivo de satde publica ou para fins ané-
logos de especial interesse, a que se refere o
artigo 8.° do Convénio;

f) Incidentes que possam surgir entre os concessio-
ndrios das zonas de aproveitamento, por motivo
dsa ‘execucdio de obras, no que afecte os direitos
reconhecidos a cada Estado;

g) Divergéneias entre os referidos concessiondrios que
prejudiquem a solidariedade orgénica e técnica
das exploragdes dos trogos internacionais ou
dificultem a sua melhor utilizagdo industrial;

k) Delimitagdio da origem e termo das zomas atribui-
das & cada Kstado;

i) Aprovagio do orgamento dos gastos comuns que
ocasione o funcionamento da comisséo e a sua
distribuico entre os Estados.

As decisdes da Comissfo, no uso das suas faculdades
deliberativas, serfio definitivas quando tomadas por una-
nimidade.

Se forem tomadas por maioria de votos, no entrarfio
em vigor sem a concorddncia expressa dos Govermos ou
das autoridades competentes, em -cada caso, ou depols
que tenham decorrido trinta dias a partir da data em
que se fizer a comunica¢do, sem que os Governos ou as
referidas autoridades tenham formulado a sua oposigéo.

Se esta se der, serd de aplicar o artigo 21.° do Coavénio,
salvo no caso a que se refere o artigo 7.°, alinea b),
daquele.

ARTIGO 11.°
Ag fungBes fiscalizadores da Comisséio serfio as seguintes:

a) Exercer a policia das 4guas e do leito nos trogos
internacionais em harmonia com as leis vigentes
em cada pais;

b) No perfodo de construcfio das obras, inspeccionar
e fiscalizar as que afectem simultdneamente os
territérios de ambos os Estados e as que um
deles eonstrua mo territério do outro, atendendo-
-se 4s condigBes de cada concessfo e aos pro-
jectos aprovados;

¢) No perfodo da exploracfio, exercer accio andloga
sobre as mesmas obras e o regime hidrdulico
‘dos aproveitamentos.

As restantes obras e instalagdes ficam sujeitas exclusi-
vamente, em ambos os perfodos, & inspeccgéo e fiscalizagéo
estabelecidas pela lei de cada Estado.

ARTIGO 12.°

As subcomisstes referidas mo astigo 5.°, que acbuaréo
por delegacdo do plenédrio, estarfio submetides no seu
funcionamento a0s respectivos regulamentos préviamente
aprovados.

ARTIGO 18.°

Sem prejuizo de se modificar o seu numero e as suas
funcdes, por deciséio do plendrio e sempre que as circuns-
tancias tal aconselhem, constituir-se-fo subcomissdes de:

a) Delimitagsio dos trogos;

b) Estudo, informagio e fiscalizacho de projectos de
aproveitamentos, obras e servigos publicos ou
particulares e incidéncias com eles relacionadas;

¢) Expropriacdes, serviddes e ocupagdes tempordrias
e de fixacdo de indemnizagdes;

d) Fiscalizacio da exploragéo e divergéncias entre os
concessionéarios;

e) Assuntos juridico-administrativos.

ARTIGO 14.°

Os pareceres e decisdes da Comissfo serfio comunicados
aos dois Governos dentro do prazo de trinta dias, a partir
da sua aprovacdo.

Para a execugio das suas decisGes, a Comissfo poderd
requerer a lcooperagiio das autoridades competentes.

ARTIGO 15.°

O presente estatuto serd revisto quando algum dos
Governos o solicitar.

Regulamento para a Constituicdo de Servidoes, Expropriagdes e
Ocupagdes Necessirias & Realizagdo das Obras para o Apro-
veitamento Hidroelécirico dos Trogos Injernacionais do Rio
Douro e dos Seus Afluentes.

TITULO I
Disposigoes gerais
ARTIGO 1.°

O presente Regulamento aplica-se:

a) A constituicdo de serviddes sobre bens do dominio
publico, prevista pela primeira parte do artigo 5.°
do Convénio Luso-Espanhol para Regular o
Aproveitamento Hidroeléctrico dos Trogos In-
ternacionais do Rio Douro e dos Seus Afluentes,
designado neste Regulamento por «Convénio»;

b) A constituicho de serviddes, ds expropriagSes e is
ocupacdes temporarias de bens do dominio pri-
wvado do Estado, das corporagdes ou de panti-
culares, de acordo com a segunda parte do
mesmo artigo 5.%;

¢) Ao processo de expropriagio dos aproveitamentos
hidrdulicos dos trogos internacionais que, estando
j4 em exploragio antes da data do Convénio,
dificultem ou obstem & total utilizago da parte
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dos trogos internacionais atribuida a cada Estado
pelo artigo 2.° do citado Convénio;

d) A constituigio das zonas de serviddo a que se refere
o artigo 13.° do Convénio.

ARTIGO 2.°

‘A concesséio do aproveitamento da totalidade ou de parte
dos trogos internacionais correspondentes a cada Estado,
feita por este a favor da uma pessoa individual ou colectiva,
implica a declaragdo de utilidade publica, com cardcter
urgente, idas obras necessdrias para a sua realizagio, de
acordo com o estabelecido no artigo 6.° do Convénio.

ARTIGO 8.°

A Comisséio Internacional, rcriada pelo artigo 14.° do
Convénio e designada neste Regulamento por «Comisséo»,
no uso das atribuicdes que lhe confere o artigo 7.° do
mesmo Convénio, é o organismo competente para fazer
executar as disposi¢cbes do presente Regulamento, de
acordo com o seu Estatuto de Funcionamento e regula-
mentos especiais complementares, sem fprejufzo da inter-
vencdo da autoridade territorial competente, referida na
alfnea b) do citado artigo 7.°

TITULO II
Da constituigdo de serviddes sobre bens do dominio publico

ARTIGO 4.°

As serviddes sobre bens do dominio publico, previstas
na primeira parte do artigo 5.° do Convénio, serfio consti-
tuldas de acordo com o que resulte dos projectos aprovados
pelo Estado que outorgar a concessfo e de harmonia com
as regras seguintes:

a) Quando para a execu¢do de um aproveitamento
haja necessidade de constituir serviddes sobre
bens do dominio piblico de outro Estado, o con-
cessiondrio apresentard, simultAineamente em
cada uma das delegagdes da Comisséio, o corres-
pondente pedido, acompanhado de memdrias e
desenhos das obras, em duplicado;

b) No prazo de dois meses, e pela respectiva subco-
missfio prevista no artigo 14.° do seu Estatuto,
a Comisséio decidird o que julgue mais conve-
niente sobre a servid&io requerida.

A deciséio favoravel tomada por unanimidade serd desde
esse momento definitiva, como estabelece o artigo 16.°
do Convénio, devendo ser comunicada ao respectivo Minis-
tério das Obras Publicas, que promoverd a sua imediata
execugdo pelas autoridades competentes. No caso de nfo
haver unanimidade, a decisfo caberd & Comissfio, nos
termos do artigo 6.° do Estatuto.

TITULO IIX

Da constituigdo de serviddes, expropriagdes e ocupagdes lem-
porérias de bens do dominio privade do Estado, das corporagdes
ou dos particulares.

ARTIGO 5.0

A constitui¢do de serviddes, as expropriagdes e as ocupa-
goes bempordrias de bens do dominio privado, previstas
na primeira parte do artigo 7.° do Convénio, que fagam
parte de um projecto aprovado e sejam objecto do presente
Regulamento e, bem assim, o estabelecimento das zonas
de serviddio a que se refere o artigo 18.° do Convénio exi-

gem, como condigio prévia, o cumprimento das seguintes
formalidades:

a) Declara¢io de que a execuco da obra ou a explo-
ragido do aproveitamento exigem a expropriagio,
a ocupaclo temporidria ou a constituigio da
serviddo no todo ou em parte do prédio;

b) Indicagdio do justo prego da expropriagio, da
ocupagio temporiria ou da constituicdo da ser-
vid&o;

¢) Pagamento da indemnizag#o.

ARTIGO 6.°

O concessionario 'que tenha obtido & aprovaco de um
projecto relativo ao aproveitamento hidroeléctrico nos tro-
¢os internacionais reservados ao Estado, ou este, quando
elabore o projecto, ou execute por si préprio o aproveita-
mento, apresentard, na respectiva delegacio da Comisséo,
conjuntamente, todos os documentos necessérios & deter-
minagéo dos prédios sibuados no pais afectado, cuja expro-
priaglo ou ocupacdo pretende. Para esse efeito deveriio
ser organizadas, por concelhos:

a) Plantas parcelares, em duplicado, de escala mn#o
inferior a 1 : 5000, com a indicacfio da situacio
dos prédios;

b) Relagdes nominais dos proprietdrios, em triplicado,
com a indicag@io do nome dos colonos ou arren-
datarios e do numero, classe e 4rea de cada
prédio, feitas em separado para expropriacdes,
ocupagdes tempordrias e constituigio de servi-
does;

¢) Relagdes, igualmente separadas, das importincias
das indemnizagdes propostas.

ARTIGO 7.0

O disposto mos artigos seguintes devers ser aplicado para
os diferentes easos, agrupando-os separadamente em pro-
cessos relativos a expropriagdes, a serviddes e a ocupacdes
temporarias.

ARTIGO 8.0

A Comisséo, pela respectiva subcomissiio e através da
delegaciio do pals afectado, no prazo de dez dias, a contar
da recepgiio dos documentos referidos no artigo 6.°, pro-
moversd simultdneamente:

a) A publicagdo, no Didrio do Governo e em periédico
local, em Portugal, ou no Boletim Oficial do
Estado e mo da provincia, em Kspanha, do
programa 'de inguérito a que se refere a alines
seguinte, do qual constarfio as rela¢des mencio-
nadas na alfnea b) do artigo 6.°;

b) A remessa, as autoridades municipais respectivas,
das plantas parcelares a que se refere a alinea a)
do artigo 6.° e das relagdes mencionadas mna
alinea b) do mesmo artigo, a fim de que os inte-
ressados, citados por editais, possam apresentar
por escrito, perante as mesmas autoridades, no
prazo de trinta dias, as reclamagdes que tiverem
por convenientes.

No mesmo prazo de trinta dias o concessionério indicard
4 delegacdo do pais afectado o penito que o representars
nas operagdes a que se refere o n.° 3 do amtigo 10.°

Findo o prazo referido, as autoridades municipais devol-
verfio a documentaglio recebida, acompanhads de auto
do qual conste ter sido feita a «citagio dos interessados e
das reclamagdes por estes apresentadas.
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ARTIGO 9.°

A Comissio, pela respectiva subcomissiio, uma vez
recebidos das autoridades municipais os documentos a que
se refere o artigo anterior, decidird, no prazo de trinta
dias, sobre a necessidade de ocupagdo, promovendo que
seja publicada a decisfio, conforme a situacio dos prédios,
no Didrio do Governo e em periddico local, em Portugal,
e no Boletim Oficial do Estado, e mo da provincia, em
Espanha.

Quando pelo concessionério tenha sido invocado o ca-
rdcter de especial urgéncia de uma ocupacéo, a Comissio
decidird também se esta se deve realizar imediatamente
e, no caso afirmativo, fixard a importancia do respectivo
depdsito prévio.

As construgdes, plantagtes, benfeitorias, trabalhos e ex-
ploragdes de qualquer natureza realizados posteriormente
4 data em que for publicada a declara¢fio da necessidade
de ocupagéio néio seréio tidos em conta para o célculo das
indemnizagdes.

ARTIGO 10.°

Declarada a necessidade de ocupagfio, proceder-se-4 nos
seguintes termos:

1. O concessionério efectuaré, por escrito, uma oferta
a cada proprietério do prego que esteja disposto
a pagar pela aquisi¢iio, ocupagfio temporéria ou
serviddo dos prédios afectados e procurars che-
gar a um acordo amigdvel, dentro do prazo de
trinta dias, a contar da data da recepcio da
oferta;

2. 8e houver acordo entre os concessiondrios e os
interessados, serd paga na forma legal a impor-
tancia da indemnizagéo, procedendo-se & ocupa-
cdo dos prédios ou parte deles;

3. Na falta de acordo, o proprietdrio nomeard, e dard
desse facto conhecimento & delegagdo do seu
pais, nos trinta dias seguintes, o perito que o
representard, a fim de determinar os prédios ou
as partes deles que devem ser expropriados,
onerados com serviddes ou ocupados temporaria-
mente, assim como os respectivos elementos de
avaliac#o.

Para este efeito reunir-se-do no local, dentro dos quinze
dias seguintes, os peritos do concessiondrio e do proprie-
tério, que efectuarfio as operagdes necessarias para deter-
minar com exactiddo a 4rea dos prédios que deverdio ser
objecto de expropriacéo, servidéo ou ocupagio temporaria.

Os outros elementos de avaliagdo a colher pelos peritos
serfio, para cada prédio, os seguintes: situagdo, estremas,
caracteristicas, 4rea total e drea a ocupar, cultura ou
producéo, discriminagdio dos arrendatérios, se os houver,
e rendas de acordo com os contratos existentes, rendi-
mento colectdvel e quota-parte da contribuigdo predial
que lhe corresponde na data da vistoria.

Todos estes elementos deverdo constar de auto assinado
pelos dois peritos, o qual, no prazo de dez dias, a partir
da data da respectiva assinatura, serd remetido pelo con-
cessionédrio & delegagfio do pals afectado.

As despesas resultantes destas operagdes, incluindo os
honordrios dos peritos, serfio pagas pelo concessionério.

ARTIGO 11.°

No caso de n#io haver acordo, o perito do concession4-
rio organizard um verbete de avaliagiio, no qual, tendo
em conta os elementos referidos no artigo anterior, indi-
card os motivos justificativos da importéncia proposta
para a indemnizagéo.

O proprietério, no prazo de quinze dias, aceitard ou
recusard pura e simplesmente a oferta, considerando-se
nula qualquer aceitagfio condicional.

Se o proprietério concordar com o verbete de avaliacdo
proposto, a importéncia da indemnizaciio serd depositada
pelo concessiondrio & ordem da Comissio. Este depdsito
efectuar-se-4 na Caixa Geral de Depdsitos do pals da
situagio do prédio e na respectiva moeda.

ARTIGO 12.°

Se a proposta n#io for aceite pelo proprietério, este
apresentard & subcomissfio, no prazo de quinze dias, um
verbete de avaliagfio, organizado pelo seu perito, no qual,
tendo em conta os elementos referidos no artigo 10.°, indi-
card os motivos justificativos da importédncia que pre-
tende para indemnizagéo.

Dentro do mesmo prazo o concessionédrio enviard &
subcomissfo cépia do verbete de avaliagiio entregue ao
proprietario. \

A delegaciio do pais afectado, no prazo de quinze dias,
fixard a importédncia da indemnizagfo, que, uma vez defi-
nitiva, seré4 comunicada ao proprietdrio e ao concessiond-
rio, efectuando este Ultimo o correspondente depdsito
nos termos previstos no artigo 11.°

ARTIGO 18.°

Serdo definitivas as decisdes tomadas por unanimidade
e imediatamente comunicadas ao Ministério dos Negdcios
Estrangeiros, em Portugal, ou ao Ministério das Obras
Piblicas, em Espanha, conforme a situagiio dos prédios,
para os efeitos previstos na alinea b) do artigo 7.° do Con-
vénio.

No caso de n#io haver unanimidade, aplicar-se-4 o dis-
posto no artigo 6.° do Estatuto.

ARTIGO 14.°

Comprovado o pagamento ou o depdsito da importén-
cia da indemnizagio, o concessiondrio requererd A auto-
ridade territorial competente a ocupacdo total ou par-
cial dos prédios expropriados, onerados com serviddo ou
ocupados temporariamente.

Para este efeito lavrar-se-4 um auto na presenca daquela
autoridade, do concessiondrio e do proprietério ou dos seus
respectivos representantes.

A certiddio do auto serd titulo bastamte para efeitos de
registo; o concessiongrio enviar4 duas cépias do mesmo
auto & delegagfio do pafs afectado e uma ao proprietério.

ARTIGO 15.°

O termo da ocupagéio tempordria serd notificado ao pro-
prietério pelo concessionério, com indica¢iio do prazo em
que procederd & desocupagiio e & demoli¢io das suas ins-
talagGes.

Nos casos de ocupacio tempordria em que a importan-
cia total da indemnizagfio seja igual ou superior & que
corresponderia & expropriaciio do prédio ocupado, a Comis-
sio, a requerimento do concessiondrio, podersd decidir
que este n#o seja obrigado a proceder & demoli¢cio men-
cionada.

TITULO IV
Da expropriagdo de aproveitamentos
ARTIGO 16.°

‘Sertio objecto de expropriacdio, com cardcter urgente,
os aproveitamentos dos trogos internacionais do rio Douro
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e dos seus afluentes que, estando j4 em uso ou em explo-
‘ragiio antes da data do Convénio, dificultern ou obstem
a total utilizaciio dos trogos internacionais atribuidos a
cada KEstado pelo artigo 2.° do citado Convénio.

Nestes aproveitamentos poderd prescindir-se dos trémi-
tes da expropriagiio, se para a sua aquisigio houver acor-
dos livres entre os utentes e o concessionrio.

ARTIGO 17.°

No caso de n#o existir acordo entre os utentes e o con-
cessionério, aplicar-se-4 o processo de expropriacdo indi-
cado no titulo m deste Regulamento, devendo os verbe-
tes de avaliagio ser assinados por engenheiros oficialmente
reconhecidos, com a competéneia requerida pela legisla-
¢éio de cada pals para o exercicio desta funcdo.

TITULO V
Disposigdes finais
ARTIGO 18.°

Serdo de conta dos concessiondrios as despesas resul-
tantes da organizagiio dos processos e quaisquer outras
necessarias para o cumprimento do presente Regulamento.

Para esse efeito o concessiondrio fard um depdsito &
ordem da Comissdo, na Caixa Geral de Depdsitos de cada
pals, na moeda respectiva. )

A subcomissfio, em cada caso, determinard que despe-
sas devem ser efectuadas por conta deste depdsito.

ARTIGO 19.°

As disposi¢bes deste Regulamento serfio modificadas por
proposta da Comissdo, gue submeterd & aprovacdo dos dois
Governos as alteragbes acordadas.

Regulamenio para a Informacdo dos Projectos dz Execugio das
Obras dos Aproveitamentos dos Trogos Iniernacionais do Rio
Douro e dos Seus Afluentes e das Modificagdes Que Alterem
a Implantagio ou Disposicio das Barragens, Tomadas de
Agua e Descargas.

ARTIGO 1.0

Os projectos dos aproveitamentos hidroeléctricos dos
trogos internacionais do rio Douro e dos seus afluentes,
além dos trémites oficiais que tenham de seguir no Hs-
tado outorgante da respectiva concessfio, serdo, nos ter-
mos da alinea a) do artigo 17.° do Convénio para regular
o aproveitamento hidroeléctrico daqueles trogos interna-
cionais, submetidos & consulta da Comissfio Internacional
criada pelo mesmo Convénio.

A apreciagiio dos projectos correrd normalmente pela
subcomisséo referida na alinea b) do artigo 18.° do Esta-
tuto de Funcionamento da Comissiio, a qual, nos termos
do artigo 7.° do mesmo Estatuto, poders actuar separada-
mente por intermédio das respectivas delegagdes de cada
pals. ‘ :

ARTIGO 2.0

Os projectos de aproveitamentos dos trocos internacio-
nais do rio Douro e dos seus afluentes compreenderdo as
pecas escritas e desenhadas exigidas pelos organismos
oficiais do Estado outorgante da concessio, com os por-
menores necessdrios 4 sua perfeita compreensdo.

As condigdes técnicas especiais a que deverfio sujeitar-se
og referidos projectos serdio estabelecidas pela subcomisséo.

ARTIGO 8.°

O organismo oficial do Estado outorgante da concessio
pelo qual correm os tramites dos projectos remeterd dois
exemplares de cada projecto & delegagio do respectivo

~ pafs na Comissfio Internacional, a fim de esta comissdo

dar o seu parecer por intermédio da correspondente sub-
comissgo.

Um dos exemplares do projecto ficard em poder dessa
delegacéio e o segundo exemplar serd por ela remetido &
delegaciio do outro pals, a qual acusard seguidamente a
recepgéo.

ARTIGO 4.°

O parecer que a Comissiio apresentard aos Governos re-
lativamente aos projectos que sejam submetidos & sua
apreciagfo incidird exclusivamente sobre as particulari-
dades técnicas desses projectos relacionadas com a segu-
ranga das obras e sobre os prejuizos que a realizagiio dos
aproveitamentos concedidos por um Estado possa causar
a0s aproveitamentos e interesses do outro Estado.

ARTIGO 5.0

A delegacdio do pals consultado, se elaborar parecer pura
e simplesmente aprovativo, enviard no prazo de trinta
dias, contado a partir da data da recepgio do projecto,
copia do parecer & delegaciio do outro pafs. Acusada a
recepgdo sem quaisquer reservas, considerar-se-4 concluido
o0 processo informativo e estabelecido o parecer da Comis-
s@o, do qual ser4 dado imediato conhecimento aos dois
Governos,

ARTIGO 6.°

Se a delegagiio do pals consultado encontrar no pro-
jecto matéria ou motivo para o mesmo ser rejeitado ou
sujeito & imposicio de determinadas condigdes, indicaré
expressamente, numa mnota de comunicagiio, que enviard
a outra delegagfio, no prazo de sessenta dias, contado como
se dispde no artigo 5.°, as matérias ou motivos que pro-
vocaram a sua atitude.

Nessa nota propord as condigdes que julgue deverem
ser impostas para a aprovagdo do projecto, a fim de serem
examinadas pela delegagéio do outro pafs. Esta, no prazo
dos trinta dias seguintes ao recebimento daquela nota,
propor# as modificagdes que julgue serem de adoptar com
o fim de eliminar as causas que impediam a aprovacio
do projecto.

Se esta ultima proposta for aceite, serd elaborado um
parecer de concordéancia, seguindo-se os tramites cons-
tantes do artigo 5.° deste Regulamento.

ARTIGO 7.0

Se pelo funcionamento separado das delegagdes dos
dois paises niio for obtida concordancia ma informacio do
projecto, a subcomiss#io reunir-se-4 no prazo de trinta
dias no pafs ao qual corresponda a celebragio da reu-
nidio, g fim de tentar acordo sobre a matéria, o qual, uma
vez -conseguido, constituird o parecer da Comissiio, do
qual serd dado imediato conhecimento aos dois Governos.

No caso de ndo se obter o acordo na subcomissio, os
motivos da discrepéncia e os pontos de vista das respecti-
vas delegagdes serfo submetidos ao exame do plendrio da
Comissfio, o qual deverd reunir dentro dos trinta dias
seguintes, com o fim de procurar chegar a acordo ou de
resolver a divergéncia, nos termos do disposto no ar-
tigo 21.° do Convénio.
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ARTIGO 8.°

Serfio da conta dos concessiondrios as despesas resul-
tantes da organizagiio dos processos e quaisquer outras
necessédrias para o cumprimento do presente Regulamento.
Para esse efeito o concessiondrio fard um depdsito & ordem
da Comissdo na Caixa Geral de Depédsitos de cada pals,
na moeda respectiva.

A subcomisso, em cada caso, determinard que despe-
sas devem ser efectuadas por conta deste depdsito.

Anexo I ao Regulamenio para Informagdo dos Projectos

Condigdes Técnicas Esixeoials a que Deverio Obedecer os Projectos
das Obras de Aproveitamento Hidroeléotrico dos Trocos Interna-
cionais do Rio Douro e dos Seus Afluentes.

ARTIGO 1.°

As instalagoes destinadas & exploracdo propriamente
dita dos aproveitamentos dos trogos internacionais do rio
Douro e dos seus afluentes, tais como tomadas de dgua,
condutas de todas as espéoies, centrais produtoras de
energia, subestagdes e linhas de transporte, assim como
as correspondentes instalagdes auxiliares, serfio situadas
no territério nacional do Estado a que pertence o apro-
veitamento, sem ultrapassar o limite fronteirico consti-
tutdo pelo eixo do rio. :

Excepcionalmente, e quando as ecircunstancias o exi-
jam, as tomadas de &4gua, centrais e suas restituigdes,
poderdo ultrapassar o eixo do rio sem que isto obrigue
4 constituicdo de serviddes permamentes de passagem
através do territério do outro Estado, exteriores &s zonas
de servidfio a que se refere o antigo 18.° do Convénio.

ARTIGO 2.°

As barragens, os evacuadores de cheias e qualquer outro
tipo de descarga incorporados mas mesmas, assim como
as respectivas obras de dissipagiio de energia, poderdo
ocupar o leito e as margens do rio, sem distingdo de
goberania do territério em que estejam situados.

ARTIGO 8.°

As obras principais ou complementares de descarga
das albufeiras e as correspondentes obras acessorias pode-
réio flear situadas no territério do outro Estado desde
que a necessidade dessa localizagio seja justificada nos
projectos.

ARTIGO 4.°

As obras de derivagio proviséria e as necessdrias &
instalaciio de meios auxiliares de construgfio néo carecem
de justificaciio especial nos projectos para ocupagio de
territério do outro Estado.

Os projectos devem estabelecer os principios gerais a
que obedecerd a desmontagem e demoligio dos meios
auxiliares de comstruciio e a reposi¢io em condicdes
satisfatérias dos terrenos em que se realizarem as obras.

ARTIGO 5.0

‘As obras dos aproveitamentos de cada zona ndo pode-
rio ultrapassar os limites fixados & mesma de harmonia
com a delimitacio efectuada mos termos do Convénio.

ARTIGO 6.°

As albufeiras de origem de zona dever@io ser providas
de 4rgdos automdtbicos de descarga com capacidade nio
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inferior & da admissfo das turbinas das vespectivas cen-
trais, Esta capacidade -de descarga serd calculada para
a cota de retengio normal, nunca superior 4 da origem
de zona.

Os Orgéios autométicos de descarga deverdo ser estuda-
dos de forma a ficar assegurado o seu funcionamento para
qualquer sobreelevacfio da cota de retencio.

ARTIGO 7.0

Os evacuadores de cheias das albufeiras de origem
de zona seriio estudados de maneira que em nenhum
caso a curva de regolfo ultrapasse a cota natural da
cheis ma origem da zona, com a tolerdncia calculada
de 1 por cento da altura matural da cheia.

ARTIGO 8.°

Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, e mediante
0s mecessdrios estudos das curvas de regolfo, poderd
prever-se nos projectos a utilizagio das folgas das bar-
ragens e @ correlativa sobreelevagio das cotas de retencio
das albufeiras de origem de zona, para efeito de se
atingir a capacidade méxima dos evacuadores de cheias.

Estabelece-se provisoriamente que entre & origem do
trogo internacional e a foz do Huebra as capacidades
dos evacuadores de cheias nio deverfio ser inferiores aos
seguintes valores: entre a origem do troco e a foz do
Tormes, 10 000 m?®/s, e entre a foz do Tormes e a do
Huebra, 12 500 m?3/s.

ARTIGO 9.°

Os projectos, a fim de facilitar a exploragio, devem
prever que, com excepgio de ocasides de cheias ou das
derivacdes autorizadas pela alinea m) do artigo 2.° do
Convénio, os caudais integrais afluidos em origem de
zona durante uma semana serfio devolvidos a jusante
dentro da mesma semana. Para esse efeito recomenda-se
que as tomadas de 4gua se estabelegam de maneira que
se possa dispor de uma capacidade Util de regularizacio,
abaixo das cotas de retengéo normal, que permita ajustar
o regime de funcionamento das centrais is necessidades
do mercado servido pelo aproveitamento em causa no
respectivo pais.

Regulamenio do Pagamenio de Despesas da Comissio Inferna-
cional Luso-Espanhola para Regular o Aproveitamento Hi-
droeléctrico dos Trogos Internacionais do Rio Douro e dos-
Seus Afluentes.

ARTIGO 1.°

Os membros das delegagbes portuguesa e espanhola,
nas deslocagdes em servico da Comissiio, terfio direito
a viagens e ajudas de custo, nos termos das disposigdes
sobre a’ matéria vigentes nos respectivos pafses.

Cada Governo, de harmonia com o preceituado no
artigo 14.° do Convénio para Regular o. Aproveitamento
Hidroeléetrico dos Trogos Internacionais do Rio Douro e
dos Seus Afluentes, pagard as despesas da respectiva
delegacfio abrangidas neste artigo.

A empresa ou empresas concessiondrias do pafs da
delegacio reembolsard a -entidade competente das im-
portancias despendidas, em conformidade com comuni-
caciio que lhe serd dirigida pela delegagio.

ARTIGOQ 2.°

A empresa ou empresas concessiondrias do aproveita-
mento hidroeléctrico de cada zona poderdio ser notificadas
pela respectiva delega¢do para efectuar um depdsito, &
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ordem da Comissiio, na Caixa Geral de Depdsitos, em
Lisboa, & no Banco de Espanha, em Madrid, para adian-
tamento de abonos para viagens e ajudas de custo referidas
no artigo anterior.

ARTIGO 8.0

Os membros de cada delegacio deverdo prestar contas
& mesma, sempre que possivel documentadas, das impor-
thncias que lhes tenham sido adiantadas pela delegacdo
como abonos para viagens e para ajudas de custo.

ARTIGO 4.°

Cada uma das delega¢des transmitard & respectiva em-
presa concessiondria todos os elementos relativos as des-
pesas pagas.

ARTIGO 5.0

A Hidroeléctrica do Douro, S. A. R. L., ou qualquer
outro concessiondrio, fard um depdsito na Caixa Geral de
Depdsitos, em Lisboa, de 25 000$, e outro no Banco
de Espanha, em Madrid, de 25 000 pesetas, & ordem da
Comisséo, destinados a ocorrer 4s despesas relacionadas
com o aproveitamento hidroeléctrico das zonas atribuidas
- a Portugal respeitantes:

a) As operagdes a efectuar pelos peritos do conces-
siondrio e do proprietdrio, nos termos do ar-
tigo 10.° do Regulamento para a Constituicsio
de serviddes, necessdrias para determinar a 4res
e os demais elementos relativos aos prédios si-
tuados em berritério espanhol que deverfio ser
objecto de expropriagdio, serviddo ou ocupacgio
tempordria e aos aproveitamentos que em Es-
panha devam ser expropriados, incluindo os
honordrios dos peritos;

b) A organizagio nas delegagdes portuguesa e es-
panhola dos processos relativos a expropria-
gOes, serviddes e ocupages tempordrias, de
harmonia com o artigo 18.° do Regulamento
citado na alinea anterior;

¢) A organizagiio das delegagdes portuguesa e espa-
nhola dos processos para a informacfio dos pro-
jectos, em conformidade com o artigo 8.° do
Regulamento para a Informagio dos Projectos;

d) A qualquer outro pagamemito que cada uma das
delegactes entenda dever ser efectuado por
conta destes depdsitos.

ARTIGO 6.°

A Iberduero, S. A., ou qualcaer outro concessiondrio,
constituird um depdsito na Caixa Geral de Depésitos, em
Lisboa, de 25 000§, e outro no Banco de Espanha, em
Madrid, de 25 000 pesetas, & ordem da Comissio, desti-
nadas a ocorrer 4s despesas relacionadas com o aproveita-
mento hidroeléctrico das zonas atribuidas a Espanha res-
peitantes:

a) As operagdes a efectuar pelos peritos do concessio-
ndrio e do proprietério, nos termos do artigo 10.°
do Regulamento para a Constituigio de Servi-
“'es, necessrias para determinar a drea e os
demais elementos relativos aos prédios situados
em territério portugués que deverfio ser objecto
de expropriaciio, servidio ou ocupacio tempora-
ria e aos aproveitamentos que em Portugal de-
vam ser expropriados, inecluindo os honorérios
dos peritos;

b) A organizagio nas delegagles portuguesa e espa-
nhola dos processos relativos a expropriagéo,

serviddes e ocupagdes tempordrias, de harmonia
com o artigo 18.° do Regulamento citado na
alinea anterior;

¢) A organizagdo das delegages portuguesa e espa-
nhola dos processos para a informacéo dos pro-
jectos, em conformidade com o artigo 8.° do
Regulamento para a Informacio dos Projectos;

d) A qualquer outro pagamento que cada umsa das
delegagtes entenda dever ser efectuado por
conta destes depdsitos.

ARTIGO 7.0

Os depdsitos a efectuar em cada um dos paises pelos
concessiondrios constituirio contas separadas.

ARTIGO 8.°

Os honordrios dos peritos referidos nas alineas a) dos
artigos 5.° e 6.° serfio pagos pela delegacio do Estado de
que os mesmos forem macionais e na moeda respectiva.

ARTIGO 9.0

As empresas concessiondrias, se o julgarem conveniente,
poderdo pagar directamente aos peritos os respectivos
honorérios e, de igual forma, quaisquer servigos prestados
por particulares relacionados com as operacdes menciona-
das nas alineas a) referidas no artigo anterior.

ARTIGO 10.°

Os dep6sitos referidos nos artigos 2.°, 5.° e 6.° podersio
ser movimentados por cheque, assinado pelo secretdrio e
por qualquer dos vogais da delegacdo do pals a que per-
tence o estabelecimento depositério, autenticado com o
selo em branco da mesma delegagio.

ARTIGO 11.°

Cada uma das delegagdes, no fim de cada ano econd-
mico, remetersd & outra uma conta de movimentagio do
depdsito efectuado pelo concessiondrio do outro pafs, com
indicacéo da natureza e montante das despesas realizadas,
e enviard, sempre que for possivel, os documentos com-
provativos dos gastos.

ARTIGO 12.°

Os depdsitos efectuados serdo reforgados sempre que
umsa delegacgdo comunique ao concessionario do respectivo
Estado, ou ao do outro Estado, por intermédio da outra
delegagiic, qual o montante que deverd ser langado na
respectiva conta.

Composicdo da Comissdo Internacional a que se refere o ar-
tigo 14.° do Convénio e das subcomissdes estabelecidas no
artigo 13.° do Estaluio da mesma Comissio.

- 1 -— Comissdo Internacional

Vogais:

Representantes dos Ministérios dos Negécios Estran-
geiros;

Juridicos;

Representantes dos Ministérios das Obras Publicas;

Representantes dos Ministérios da Economia ou da
Inddstria;

Represevtantes dos Ministérios da Defesa ou do
Exeército.
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Adjuntos:

Representantes dos Ministérios dos Negéeios Estran-
geiros;

Juridicos;

Representantes dos Ministérios das Obras Publicas;

Representantes dos Ministérios da Economia ou da
Industria;

Representantes dos concessiondrios.

2 — Subcomissdes

a) Delimitacio dos trogos
Vogais:
Representantes dos Ministérios dos Negécios Estran-
geiros;
Representantes dos Ministérios das Obras Publicas.

Adjuntos:

Juridicos;
Representantes dos Ministérios das Obras Publicas;
Representantes dos concessiondrios.

b) Estudo, informacdo e fiscalizacio de projectos
Vogais:

Representantes dos Ministérios das Obras Publicas;
Representantes dos Ministérios da Defesa ou do Exér-
cito.

Adjuntos:

Representantes dos Ministérios dos Negécios Estran-
geiros;

Representantes dos Ministérios das Obras Publicas;

Representantes dos Ministérios da Economia ou da
Industria;

Representantes dos concessiondrios.

c) Expropriagdes, servidoes e ocupacies temporirias
Vogais:
Juridicos;

Representantes dos Ministérios da Defess ou do Exér-
cito.

Adjuntos:

Representantes dos Ministérios dos Negdcios Estran-
geiros;

Juridicos;

Representantes dos Ministérios dos Negbeios Estran-
geiros;

Juridicos;

Representantes dos Ministérios das Obras Publicas;

Representantes dos Ministérios da Economia ou da
Indistria; '

Representantes dos concessiondrios.

d) Fiscalizagio da exploragio
Vogais:
Representantes dos Ministérios das Obras Publicas;

Representantes dos Ministérios da Economia ou da
Industria.

~ Adjuntos:

Representantes dos Ministérios dos Negdcios Estran-
geiros; :

Juridicos; R

Representantes dos Ministérios das Obras Publicas;

Representantes dos Ministérios da Economia ou da
Industria;

Representantes dos concessionérios.

e) Assuntos juridico-administrativos
Vogais:

Juridicos.

Adjuntos:

Representantes dos Ministérios dos Negéeios Estran-
geiros;

Juridicos;

Representamtes dios Ministérios das Obras Publicas;

Representantes dos concessionérios.

Estatuto de Funcionamiento de la Comisién Internacional creada
por el Convenio Hispano-Portugués para Regular el Aprove-
chamiento Hidroelécirico de los Tramos Iniernacionales del
Rio Duero y Sus Afluentes.

ARTICULO 1.°

El presente Estatuto establece las normas de funcio-
namiento de la Comisién Internacional creada por el
articulo 14.° del Convenio Hispano-Portugués para Regu-
lar el Aprovechamiento Hidroeléctrico de los Tramos In-
ternacionales del Rio y Sus Afluentes. En lo sucesivo
seré denominada, abreviadamente, «Comisidény.

ARTICULO 2.0

La Comisién se compone de dos delegaciones, una
espafiola y otra portuguesa, cada una constituida por
cinco vocales 'y cinco adjuntos, todos nombrados por el
Gobierno respectivo. Uno de los adjuntos de cada dele-
gacién se designard en representacién del o de los con-
cesionarios de los aprovechamientos correspondientes a
cada Estado.

En el caso de no existir ningiin concesionario de los
aprovechamientos correspondientes a un Estado, el quinto
adjunto podré ser nombrado libremente por su Gobierno.

Los adjuntos asistiran a las reuniones del pleno de
la Comisién con voz, pero sin voto. También podrin
formar parte de las subcomisiones que el pleno designe
y actuardn en ellas con voz y voto.

De conformidad con el articulo 14.° del Convenio, la
composicién de la Comisién podrd ser modificada me-
diante acuerdo entre los dos Gobiernos, si asi se estimase
necesario para el mejor cumplimiento de sus fines.

ARTICULO 3.°

Cada una de las delegaciones podrd nombrar los auxi-
liares que precise, sea con cardcter temporal o perma-
nente, a fin de preparar 'y realizar los trabajos com-
plementarios que, en cada caso, exijan las actividades
de la Comisién.

ARTICULO 4.°

La Comisién se reunir4 cuantas veces fuere preciso
para el cumplimiento de lo dispuesto en el presente Esta-
tuto. Como minimo y con cardcter ordindrio, una vez al
afio.
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Las reuniones de la Comisién tendrdn lugar alterna-
tivamente en Ispafia y en Portugal, en el lugar que
designe la respectiva delegacidn.

ARTICULO &.°

La Comisién funcionard en pleno, o por subcomisiones,
o también separadamente, en cada Estado, por medio de
la delegacién respectiva.

La presidencia del pleno corresponde al vocal repre-
sentante del Ministerio de Asuntos Exteriores del Estado
en cuyo territorio tenga lugar la reunién.

Para que sean validas las reuniones del pleno, serd
necesario la presencia de, por lo menos, dos vocales de
cada delegacién, uno de los cuales serd precisamente el
representante del Ministerio de Asuntos Exteriores res-
pectivo.

Aquellos acuerdos de la Comisién que queden reser-
vados al pleno se adoptardn con arreglo a las normas
fijadas en el articulo 16.° del Convenio.

ARTICULO 6.°

Las subcomisiones estardn constituldas por igual nu-
mero de representantes de cada delegacién. Bus desi-
siones se tomaran por unanimidad exigiéndose la presencia
de, por lo menos, un vocal por cada delegacién.

En el caso de no lograrse en ellas unanimidad, la de-
cisidén corresponderd a la Comisidén.

ARTICULO 7.0

De acuerdo con el articulo 5.°, cada delegacién podra
actuar separadamente siempre que lo juzgue conveniente,
redactando propuestas que someterd a la delegacién el
otro Estado a fin de obtener su conformidad. Obtenida
ésta, la propuesta se convertird en decisién de la Comisién.

Serd considerada como conformidad la falta de contes-
tacién en un plazo de treinta dias, prorrogable por igual
periodo a peticién de la delegacién consultada.

Igual procedimiento podrd ser adoptado para los tra-
bajos de las subcomisiones.

La falta de conformidad comunicada en el plazo referido
obligard a la Comisidn, o a la Subcomisién a que el asunto
corresponda, a reunirse dentro de los treinta dias siguien-
tes a la manifestacién de disconformidad.

ARTICULO 8.°

La Comisién tendrd una triple funcién: consultiva,
deliberante e inspectora.

ARTICULO 9.°

En su funcién consultiva, la Comisién redactars los
informes que hayan de elevarse a los dos Gobiernos
antes de que estos resuelvan sobre la:

a) Aprobacién de proyectos definitivos de las obras
requeridas por aprovechamientos o modifica-
ciones que afecten al emplazamiento o a los
dispositivos de las presas, tomas de aguas y
desaglies ya existentes;

b) Autorizacién para ejecutar obras destinadas a
servicios publicos o privados que afecten a los
aprovechamientos hidroeléctricos o estén situa-
das a menos de cien metros, medidos en ho-
rizontal, de sus obras o embalses;

¢) Autorizacién para transferir o modificar las con-
cesiones;

d) Supresién de la Comisién o modificaciones en su
composicién, atribuciones o funcionamiento.

La Comisién deberd informar asimismo sobre cualquier
cuestién que le consulten los Gobiernos de ambos Es-
tados. juntos o separadamente. Cuando lo juzgue con-
veniente, la Comisién podrd proponer la revisién del
Convenio, en el sentido de introducir en él disposiciones
de detalles relativas al aprovechamiento hidroeléctrico
de los tramos internacionales de los afluentes del Duero.

ARTICULO 10.°

En el ejercicio de sus funciones deliberantes la Co-
misién tendrd facultades para entender y decidir en las
siguientes cuestiones:

a) Forma de respetar los aprovechamientos de cual-
quier tipo y de hacerlos compatibles con los
hidroeléctricos;

b) Incidentes que pudieran surgir con motivo de
la existencia de otros usos y aprovechamientos
del rio Duero y sus afluentes que resulten in-
compatibles con los derechos que, respecto a
los aprovechamientos hidroeléctricos, se meco-
nozcan mutuamente los KEstados;

c) Constitucién de servidumbres, expropiaciones u
acupaciones temporales y restablecimiento de
aquellas comunicaciones, as{ como de las zonas de
servidumbre a que se refiere el articulo 13.° del
Convenio, que afecten a la vez a los aprovecha-
mientos propios de un Estado y al territorio
del outro. En estos casos, la actuacidn de la
Comisién y sus facultades serdn reguladas en
la forma que determine er reglamento aprobado
de acuerdo con lo dispuesto por el articulo 7.°
del Convenio;

d) Determinacién de las condiciones en que podrin
autorizarse derivaciones de caudales disponibles
en los tramos internacionales, en los casos de
aplicacién del apartado m) del anticulo 2.0 del
Convenio siempre con sujecién al protocolo adi-
cional al Convenio de 16 de julio de 1964;

¢) Determinacién de los caudales de agua que pue-
dan autorizarse en casos de utilizacién excep-
cional por motivo de salud piblica 0 por fines
andlogos, de especial interds, a los que se refiere
el articulo 8.° del Conwvenio asl{ como sobre las
indemnizaciones procedentes;

f) Incidentes que puedan surgir entre los eoncesio-
narios de las dos zonas de sprovechamiento con
motivo de la ejecucién de las obras, en cuanto
afecten a los derechos reconocidos a cada Es-
tado;

g) Divergencias entre los referidos concesionarios
que perjudiquen & la solidaridad orgdnica y
téenica de las explotaciones de los tramos in-
ternacionales o dificulten su mejor utilizacién
industrial ;

h) Delimitacién del origen y final de los tramos
atribuidos a cada Estado;

i) Aprobacién del presupuesto de gastos gemerales
que ocasione el funcionamiento de la Comisién
Yy su reparto entre ambos Estados. .

Las decisiones de la Comisidn en el uso de sus facul-
tades deliberantes serdn firmes cuando se adopten por
unanimidad.
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Si lo fueran por mayoria de votos no entrardn en vigor
sin la conformidad expresa de los Gobiernos o de las
autoridades competentaes en cads caso, o hasta después
de transcurridos treinta dias a partir de la fecha en que
se haga la comunicacién, si los Gobiernos o dichas auto-
ridades no formulan su oposicién.

Si ésta se produjera, serd de aplicacién el articulo 21.°
del Convenio, salvo en el caso a que se refiere su arti-
culo 7.°, apartado b).

ARTICULO 11.°

Las funciones inspectoras de la Comisién serén las
siguientes:

a) Ejercer la policta de las aguas y «del cauce em
los tramos internacionales con amreglo a las
leyes vigentes en cada pals;

b) Durante el perfodo en que se wealicen obras: ins-
peccionar y fiscalizar las que afecten & la vez
a los territorios de ambos Estados y las que
se construyan, por uno de ellos en el territorio
del otro, ateniéndose a las condiciones de cada
concesién y a los proyectos aprobados;

¢) Durante el perfodo de explotacién de los aprove-
chamientos: ejercer andlogas funciones respecto
a las mismas obras y su régimen hidraulico.

El resto de las obras e instalaciones quedard sujeto,
en ambos perfodos, exclusivamente a la inspeccién y fis-
calizacién que cada Estado tenga establecidas en su le-
gislacién.

ARTICULO 12.°

Las subcomisiones a que se refiere el articulo 5.°, que
acbuardn por idelegacién del pleno, lo hardn' de acuerdo
con los correspondientes reglamentos previamente apro-
bados.

ARTICULO 18.°

Sin perjuicio de modificar su ndimero y funciones
cuando a juicio deél pleno, las circunstancias lo aconsejen,
se constituirén las siguientes subcomisiones:

a) De delimitacién de tramos;

b) De estudio, informacién e inspeccién de proyectos
de aprovechamiento, obras y servicios, ptblicos
o particulares e incidencias con ellos relacio-
nadas;

¢) De expropiaciones, servidumbres y ocupaciones
temporales y determinacién de indemnizacio-
nes;

d) De inspeccién de la explotacién y divergencias
entre los concesionarios;

e) De asuntos juridico-administrativos.

ARTICULO 14.°

Los informes y resoluciones de la Comisidén serdn
comunicados a amhos CGobiernos dentro del plazo de
treinta dlas contados a partir de su aprobacién.

Para la ejecucién de sus acuerdos, la Comisién podré
requerir la cooperacién de las autoridades competentes.

ARTICULO 15.¢

El presente Estatuto serd objeto de vevisién cuando
alguno de los Estados lo solicite.

Reglamento para la Constitucién de Servidumbres y para las
Expropiaciones y Ocupaciones que Sean Necesarias en la
Realizacién de Obras para el Aprovechamiento Hidro:zléctrico
de los Tramos Internacionales del Rio Duero y Sus Afluentes.

TITULO I
Disposiciones generales

ARTICULO 1.°

El presente Reglamento se aplica a:

a) La imposicion de servidumbres sobre terrenos de
dominio puiblico previstos por el articulo 5.°
parrafo 1.°, del Convenio Hispano-Portugués
para Regular el Aprovechamiento Hidroeléetrico
de los Tramos Internacionales del Rio Duero y
Sus Afluentes, que serd denominado en este
Reglamento, abreviadamente, «Convenio»;

b) La imposicién de servidumbres, la expropiacion
forzosa y la ocupacidn temporal que afecten a
terrenos de dominio privado, ya sean del Es-
tado, o de corporaciones o de particulares, de
acuerdo con el parrafo 2.° del mismo articulo;

¢) La expropiacién de aquellos aprovechamientos hi-
drdulicos en tramos internacionales que, hallan-
dose en explotacién desde antes de la fecha
del Convenio, dificulten o se opongan a la total
utilizacién de la parte de los tramos interna-
cionales atribuida a cada Estado en el arti-
culo 2.° del citado Convenio;

d) La constitucién de las zonas de servidumbre a
que se refiere el articulo 18.° del Convenio.

ARTICULO 2.°

La concesién del aprovechamiento de todo o parte de
los tramos internacionales correspondientes a cada Estado,
hecha por éste a favor de una persona natural o juridica,
levard consigo la declaracién de utilidad publica, con
cardcter de urgencia, de las obras necesarias para su
ejecucién, de acuerdo con lo establecido en el articulo 6.°
del Convenio.

ARTICULO 3.°

La Comisién Internacional, creada por el articulo 14.°
del Convenio, designada en este Reglamento por «Com:-
sién», y de acuerdo con las atribuciones que le confiere el
articulo 7.° del mismo, serd el organismo competente para
aplicar el presente Reglamento, con arreglo a su Estatuto
de Funcionamiento y Reglamentos especiales que lo com-
plementen, sin perjuicio de la intervencién de la autoridad
territorial competente a que se refiere el péarrafo b) del
referido articulo 7.° del Convenio.

TITULO 1II

De la constitucion de servidumbres sobre bienes
de dominio publico

ARTICULO 4.°

Las servidumbres sobre bienes de dominio publico pre-
vistas en la primera parte del articulo 5.° del Convenio,
se constituirdn de acuerdo con lo que resulte de los
proyectos aprobados par el Estade que otorgue la con-
cesidén y con arreglo a las normas siguientes:

a) Cuando para la ejecucién de un aprovechamiento
sea necesaria la constitucién de servidumbres
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sobre bienes de dominio publico de otro Estado,
el concesionario presentard simultdneamente a
cada una de las delegaciones de la Comisién la
correspondiente solicitud, acompafiada de me-
morias y planos de las obras en duplicado ejem-
plar;

b) En el plazo de dos meses y por la respectiva
subcomisién prevista en el artfculo 14.° de sus
Estatutos, la Comisién decidird lo que juzgue
més conveniente respecto de la servidumbre
solicitada.

La decisién favorable tomada por unanimidad sers defi-
nitiva idesde ese mismo momento, segtn establece el arti-
culo 16.° del Convenio, debiendo comunicarse al respec-
tivo Ministerio de Obras Publicas, el cual procederd a su
inmediata ejecucién por las autoridades competentes. En-
el caso de no haber unanimidad, la decisién corresponders
a la Comisién, de acuerdo con el articulo 6.° del Estatuto.

TITULO III

De la constitucién de servidumbres, expropiaciones y ocupa-
ciones temporales de bienes de dominio privado pertenecientes
al Estado, a corporaciones o a particulares.

ARTICULO 5.0

El establecimiento de servidumbres, as{ como-las ex-
propiaciones y ocupaciones temporales de bienes de domi-
nio privado previstas en la primera parte del articulo 7.°
del Convenio, que formen parte de un proyecto aprobado
y a las que sea de aplicacién el presente Reglamento, asi
como el establecimiento de las zonas de servidumbre a
que se refieren el articulo 18.° del Convenio exigen, como
condicién previa, el cumplimiento de los siguientes tra-
mites:

a) Declaracién de que la ejecucién de la obra o la
explotacién del aprovechamiento obligan a la
expropiacién, a la ocupacién temporal o a la
constitucién de servidumbres en todo o parte
del predio;

b) Indicacién del justo precio de la expropiacién de
la ocupacién temporal o del canon de servi-
dumbre;

¢) Pago de la indemnizacién.

ARTICULO 6.0

El concesionario que haya obtenido la aprobacién de
un proyecto relativo al aprovechamiento hidroeléctrico de
los tramos internacionales reservados a un Estado, o éste
cuando por si mismo redacte el proyecto o ejecute el
aprovechamiento, presentard en la respectiva delegacién
de la Comisién conjuntamente todos los documentos pre-
cisos para la determinacién de los predios situados en el
pais afectado cuya expropiacién u ocupacién se pretenda,
a cuyo efecto serd preceptivo que presente por cada tér-
mino municipal los siguientes documentos:

a) Planos parcelarios, por duplicado y a escala no
inferior & 1:5000, con individualizacién de los
predios;

b) Relacién nominal de los proprietarios, nombre de
los colonos o arrendatarios, nimero, calidad y
medida de cada predio en relacién separada
Yy por triplicado, con indicacién de si se trata

de expropiarlos, gravarlos con servidumbres u
ocuparlos temporalmente;

¢) Valor de las indemnizaciones que se proponen,
agrupadas separadamente por cada uno de los
tres conceptos que antes se indican.

ARTICULO 17.°

La tramitacién que se prescribe en los articulos siguien-
tes se realizard agrupando todos los casos en tres expe-
dientes: uno relativo a las expropiaciones, otro a las
imposiciones de servidumbres y el tercero a ocupaciones
temporales.

ARTICULO 8.0

En el plazo de diez dfas contados a partir de la fecha
de entrega de los documentos referidos en el articulo 6.°,
la Comisiém, por medio de la respectiva subcomisién y
a través de la delegacién del pails afectado, ordenara
simultdneamente:

@) La publicacién en el Boletin Oficial del Estado
y en el de la provincia, en FEspafia, o en el
Diario del Gobierno y en un periddico local en
Portugal, del anuncio de la informacién publica
a que se refiere el apartado siguiente, en la que
constaran las relaciones mencionadas en el apar-
tado b) del articulo 6.°

b) La remisién a la autoridad municipal respectiva
de los planos parcelarios a que se refiere el
apartado a) del artfculo 6.° y las relaciones
mencionadas en el apartado b) del mismo arti-
culo, con el fin de que los interesados, citados
por edicto, puedar. presentar por escrito, ante
la propia autoridad municipal y en el plazo de
treinta dfas las reclamaciones que tuvieran por
conveniente.

En el mismo plazo de treinta dias el concesionario
comunicard & la delegacion del pafs afedtado el nombre
del perito que habrd de representarle en las operaciones
a que se refiere el apartado 8.° del articulo 10.°

Terminado el plazo antes indicado, la autoridad muni-
cipal devolverd la documentacién recibida acompafidndola
de acta donde conste haber sido hecha la citacién a los
interesados y de las reclamaciones por éstos presentadas.

ARTICULO 9.°

La Comisién, por medio de la respectiva subcomi-
sidn, y uma vez recibida de la wutoridad municipal la
documentacién a que se refiere el articulo anterior, resol-
veré, en el plazo de treinta dfas, si procede decretar la
necesidad de la ocupacién, ordenando la publicacién de
dicha resolucién en el Boletin Oficial del Estado y en el de
la provincia respectiva, si se trata de Espafia, y en el
Diario del Gobierno y en los periddicos locales, si se trata
de Portugal.

Igualmente, la (Comiision: decidird sobre si tal ocupacidn,
por su cardcter de especial urgencia, en caso de haberlo
as{ solicitado el conicesiomairio, deberd realizarse inme-
diatamente, previo depdsito de la cantidad que ella sefale.

Las construcciones, plantaciones, mejoras, labores y
explotaciones de cualquier género que se realicen despuds
de la fecha de publicacién de la declaracién de necesidad
de ocupacién no serédn tenidas en cuenta para caleular el
importe de la indemnizacién.
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ARTICULO 10.°

Declarada la necesidad de ocupacién, se procederd de la
forma siguiente:

1. El concesionario ofrecerd por escrito a cada pro-
pietario el precio que est4d dispuesto a pagar por
la adquisicién, ocupacién temporal o constitu-
cién de servidumbre sobre los predios afectados,
procurando llegar a un acuerdo dertro del plazo
de treinta dias, contados a partir de la fecha de
recepeién de la oferta:

2. 8i hubiese acuerdo entre concesionarios e intere-
sados, se abonard en la forma legal el total de la
indemnizacién, procediéndose a la ocupacién de
los predios o parte de ellos;

8. A falta de acuerdo y en los treinta dias siguientes
el propietario nombrard, dando conocimiento a
la delegacién de su “pais, el perito que ha de
representarle para la determinacién de los pre-
dios o parte de ellos que han de ser expropia-
dos, o gravados con servidumbre u ocupados
temporalmente, asi como los respectivos elemen-
tos de evaluacidén.

A tal fin y dentro de los quince dias siguientes, se
reunirdn en el lugar los peritos del concesionario y del
proprietario, los cuales efectuardn las operaciones mece-
sarias para determinar con exactitud la superficie de los
predios que deberdn ser objeto de expropiacidn, servi-
dumbre u ocupacién temporal.

Los otros elementos de valoracién que debéran ser
tenidos en cuenta por los peritos, para cada predio, serdn
los siguientes: situacién, limites, caracteristicas, superficie
total y superficie que deberd ocupanse; cultivo o pro-
duccién; indicacién de los arrendatarios, si los hubiere,
y de las rentas de acuerdo con los contratos existentes;
riqueza imponible y cuota de la contribucién territorial
que corresponda en la fecha del reconocimiento.

Todos los elementos deberdn constar en el acta firmada
por los peritos, que se remitird por el concesionario a la
delegacidn del pals afectado, dentro del plazo de diez
dias a partir de la fecha de la firma del acta.

Los gastos resultantes de estas operaciones, incluidos
los honorarios de los peritos, serdn abonados por el con-
cesionario.

ARTICULO 11.°

De no existir acuerdo, el perito del concesionario redac-
tard una hoja de aprecio en la que, teniendo en cuenta
los datos seiialados en el articulo anterior, hard constar
los razonamientos en que se fundamente la indemniza-
cién ofrecida.

El proprietario, en el plazo de quince dias, aceptard .

o rehusard la oferta y ello pura y simplemente, o sea
que se considerar4 nula cualquier aceptacién condicional.

Si el propietario acepta la hoja de aprecio propuesta,
el importe de la indemnizacién se depositard por el conce-
sionario a disposicién de la Comisién, en la Caja General
de Depésitos del Tistado en que se halle situado el predio
vy en su respectiva moneda.

ARTICULO 12.°

Si la propuesta mo fuere aceptada por el propietario,
éste presentard a la subcomisién, en el plazo de quince
dias, su hoja de aprecio, redactada por su perito y en la
que, teniendo en cuenta los elementos sefialados en el
articulo 10.°, consten los razonamientos en que funda-
menta la cifra que sefiale para la indemnizacién.

Dentro del mismo plazo, el concesionario enviard a la
subcomisién copia de la hoja de aprecio entregada al
propietario. i

La delegacién del Estado a que afecte la expropiacion,
fijara en el plazo de quince dias el importe de la indemni-
zacién, que, una vez definitiva, ser4d comunicada al pro-
pietario y al concesionario, el cual procederd a efectuar
el correspondiente depdsito en los términos previstos en
el articulo 1i1.°

ARTICULO 13.°

Serdn definitivas las decisiones tomadas por unanimi-
dad y las cuales se comunicarén inmediatamente al Minis-
terio ide Obras Piblicas en Espafia o al Ministerio de
Negocios Extranjeros en Portugal, a los efectos previstos
en el apartado b) del articulo 7.° del Convenio.

En caso de no haber unanimidad, se aplicara lo dispuesto
en el articulo 6.° del Estatuto.

ARTICULO 14.°

Justificado el pago o el depdsito del importe de la indem-
nizacién, el concesionario solicitard de la autoridad terri-
torial competente la ocupacién total o parcial de los predios
expropriados o gravados con servidumbre o temporalmente
ocupados.

A este efecto se levantard acta en presencia de las res-
pectivas autoridades, del concesionario y 'del proprietario
o de sus respectivos representantes.

Lia certificacién de esta acta serd titulo bastante a efec-
tos de registro y el concesionario enviard dos copias de
la misma a la delegacién del pails afectado y una copia
al propietario.

ARTICULO 15.°

El término de la ocupacién temporal serd notificado al
propietario indicdndole el concesionario el plazo dentro
del cual proceders a la evacuacién del predio y al derribo
de sus instalaciones.

En los casos de ocupacién temporal en que el importe
total de la indemnizacién sea igual o superior al que
corresponderfa a la expropiacién del predio ocupado, la
Comisién, a peticién del concesionario, podrd decidir que
éste no quede obligado a derribar dichas instalaciones.

TITULO IV
De la expropiacién de aprovechamientos

ARTICULO 16.°

Serdn objeto de expropiacién con cardcter urgente los
aprovechamientos de los tramos internacionales del rio
Duero y sus afluentes que, estando ya en uso o explo-
tacién antes de la fecha del Convenio, dificulten a obsta-
culicen la total utilizacién de los tramos internacionales
atribufdos a cada Estado por el articulo 2.° del citado
Convenio.

Se podré prescindir de los trdamites de expropiacién en
estos aprovechamientos, si hubiese acuerdo libre entre sus
titulares y los concesionarios para su adquisicién.

ARTICULO 17.°

De no existir acuerdo entre el concesionario y el titular
del aprovechamiento se aplicard el procedimiento de ex-
propiacidn especificado en el titulo i1, .debiendo ser sus-
critas las hojas de aprecio por ingenieros oficialmente
reconocidos, con la competencia requerida segin la legis-
lacién de cada pais para el ejercicio de estas funciones.
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TITULO V
Disposiciones finales

ARTICULO 18.°

Serdan de cargo de los concesionarios los gastos que
resulten de la tramitacién de los expedientes y cuales-
quiera otros necesarios para el cumplimiento del presente
Reglamento.

A tal efecto, el concesionario constituird un depdsito
a disposicién de la Comisién, en la Caja General de Depd-
sitos de cada Estado y en la moneda correspondiente al
mismo.

La subcomisién determinard en cada caso qué gastos
deben ser sufragados con cargo a dicho depdsito.

ARTICULO 19.°

Las disposiciones de este Reglamento podran ser modi-
ficadas a propuesta de la Comisién, la cual someterd en
cada caso las modificaciones acordadas a la aprobacién
de los Gobiernos de los dos Estados.

Reglamento para la Informacién de los Proyectos de Ejecucién
de las Obras para los Aprovechamienios de los Tramos In-
ternacionales del Rio Duero y de Sus Afluenies y de las Mo-
dificaciones Que Alferen el Emplazamiento o la Disposicion
de Sus Presas, Tomas de Agua y Desagiies.

ARTICULO 1.°

Los proyectos para aprovechamiento hidroeléctrico de
los tramos internacionales del rio Duero y de sus afluen-
tes serdn sometidos & consulta a la Comisidén Internacio-
nal institufda conforme al apartado a) del artfoulo 17.°
del Convenio para regular el aprovechamiento hidroeléc-
trico de aquellos tramos internacionales y ello sin perjuicio
de los trimites oficiales que se deban seguir en el Estado
otorgante de la respectiva concesién.

El examen de los proyectos estard normalmente a cargo
de la subcomisién a que se refiere el apartado b) del
articulo 18.° del Estatuto de Funcionamiento de la Comi-
sidén, la cual, conforme a los términos del articulo 7.° del
mismo Estatuto, podrd actuar separadamente por medio
de las respectivas delegaciones de cada pafs.

ARTICULO 2.°

Los proyectos de aprovechamiento ‘de los tramos inter-
nacionales del rio Duero y de sus afluentes se presentardn
con toda la documentacién, escrita y gréfica, que exijan
los organismos oficiales del Fstado otorgante de la conce-
sidn, y en cualquier caso con todos los detalles necesarios
para su perfecta comprensién.

Las condiciones téenicas especiales a que los referidos
proyectos hayan de sujetarse serdn establecidas por Ia
subcomisidm.

ARTICULO 38.°

El organismo oficial del Estado otorgante de la conce-
sién que tenga a su cargo la tramitacidn de los proyectos
remitird dos ejemplares de cada proyecto a la delegacién
del respedtivo pafs en la Comisién Internacional, a fin de
que esta Comisién pueda dar su opinién a través de la
correspondiente subcomdsion.

Uno de los ejemplares del proyecto quederd en poder
de esta delegacién y el segundo ejemplar serd remetido
por la misma a la delegacién del otro pafs, que acusard
inmediatamente recibo.

ARTICULO 4.°

El dictamen que la Comisién ha de presentar a los res-
pectivos Gobiernos respecto sobre los proyectos que sean
sometidos a su consideracién se referird exclusivamente
a aquellas particularidades técnicas que estén relacionadas
con la seguridad de las obras proyectadas y con los perjui-
ciog que la realizacién de los aprovechamientos concedidos
por un Estado pudieran causar a aprovechamientos o inte-
reses del otro Estado.

ARTICULO 5.°

La delegacidn del pafs comsultado, en. los casos de
que su dictamen gea pura y simplemente aprobatorio,
enviard copia del dickamen @ la delegacién del otro pafs
en el plazo de treinta dias contados a partir de la fecha
de recibo del proyecto. Con el acuse de recibo del mismo
se considerard terminado el procedimiento de informa-
cién sin reserva alguna, y abrobado el dictamen de la
Comisién, del que se dard conocimiento inmediato a
ambos Gobiernos.

ARTICULO 6.°

81 la delegacién del pafs consultado encontrase en el
proyecto motivos para que fuese rechazado o sujeto a
determinadas condiciones, indicard expresamente las ra-
zomes e su actitud en nota dirigida a la otra delegacién
en el plazo de sesenta dfas conforme lo que dispone el
articulo 5.°

En esta nota, propondrd las condiciones que juzgue
deben ser impuestas para la aprobacidn del proyecto, a
fin de que sean examinadas por la delegacién idel otro
pafs. Esta, en el plazo de treinta dias siguientes al recibo
de dicha nota, propondré, a su vez, las modificaciones que
entienda deban adoptarse para eliminar las causas que
impedfan la aprobacién del proyecto.

Si esta ultima proposicién fuese aceptada, se redactars
un dictamen de conformidad, siguiendo la tramitacion
normal establecida por el articulo 5.° de este Reglamento.

ARTICULO 7.°

Si mediante el funcionamiento separado de las delega-
ciones de los dos pafses no se lograse la conformidad en
la informacién del proyecto, la subcomisidn se reumird
para tratar de llegar a un acuerdo haciéndolo en el plazo
de treinta dias y en el pafs en cuyo territorio corresponda
celebrar la reunién. Conseguido acuerdo, se considerard
como dictamen de la Comisién y se dard conocimiento
inmediato del mismo a ambos Gobiernos.

En caso de mo obtenerse acuerdo en la subcomisién, log
motivos de discrepancia y los puntos de vista de las res-
pectivas idelegaciones serdn sometidos & exdmen del pleno
de la Comisién, que deberd reuninse dentro de los treinta
dias siguientes, & fin de tratar de llegar a un acuerdo o
de resolver la divergencia en los términos previstos por
el articulo 21.° del Convenio.

ARTICULO 8.°

- Berdn de cuenta de los concesionarios los gastos resul-
tantes de la tramitacién de los proyectos y cualesquiera
otros necesarios parea el cumplimiento del presente Regla-
mento. A tal efecto el wconcesionanio formalizard un-
depdsito en la Caja General de Depésitos de cada pals
en la respectiva moneda a disposicién de la Comisién.
La subcomisiém determinard en cada caso los gastos que
deban sufragarse con cargo a este depdsito.
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Anejo primero al Reglamenio para Informacién de Proyectos

Condiciones Tecnicas Especiales a Que Deberdn Someterse los
Proyectos de las Obras de Aprovechamiento Hidroeléctrico en
los Tramos Internacionales del Rio Duero y Sus Afluentes.

ARTICULO 1.°

Las instalaciones de cardcter definitivo destinadas al
aprovechamiento hidroeléetrico de los tramos internacio-
nales del rfo Duero y de sus afluentes, tales como tomas
de aguas, conducciones de todas clases, centrales genera-
doras, subestaciones y lineas de transporte, as{ como las
auxiliares correspondientes a estos servicios, se situardn
en el territorio nacional del Estado a que corresponda el
aprovechamiento, sin exceder el limite fronterizo cons-
tituldo por el eje del rio.

Excepcionalmente, y cuando las circunstancias lo exi-
jan, las tomas de agua, las centrales y sus restituciones
podréan sobrepasar el eje del rio, sin que esto obligue a
constituir servidumbres permanentes de paso a través de
territorio del otro Estado, distintas de las zonas de servi-
dumbre a que se refiere el articulo 18.° del Convenio.

ARTICULO 2.°

Las presas, los aliviaderos y los desagiies de cualquier
tipo incorporados a aquéllas, asi como sus correspondientes
dispositivos de disipacién de energia, podrén ocupar el
cauce y las mérgenes del rfo, sin distincién de la soberania
del territorio en que estén situados.

ARTICULO 3.°

Las obras principales o complementarias de desagiie de
los embalses y sus correspondientes instalaciones acceso-
rias podrdn ubicarse en territorio del otro Estado, justi-
ficando en los proyectos correspondientes la necesidad de
tal situacién.

ARTICULO 4.°

Las obras provisionales de desvio y las instalaciones
auxiliares de construccién no necesitan justificacién espe-
cial relativa a la ocupacién de territorios del outro Estado
cuando segun el correspondiente proyecto sea éste el caso.

Los proyectos establecerdn los principios generales a
los que habrén de ajustarse el desmontaje y demolicién de
los medios auxiliares de construccién y la reposicidn, en
condiciones satisfactorias, de los terrenos en que se rea-
lizaron las obras.

ARTICULO 5.°

Las obras de los aprovechamientos de cada zona no
podrén extenderse més alld de los limites sefialados a la
misma, segin la delimitacion realizada de acuerdo con el
Convenio.

ARTICULO 6.°

Los embalses de cabecera de cada tramo deberdn estar
provistos de 6rganos automaticos de desagiie, cuya capa-
cidad no sea inferior a la admisién de las turbinas de sus
centrales respectivas. Dicha capacidad de desagiie se cal-
culard para el nivel de embalse normal, o sea, nunca
superior a la cota origen de la zona.

Los dispositivos automdticos de evacucién séran tales
que se garantice el funcionamiento con cualquier sobree-
levacién del nivel del embalse.

ARTICULO %.°

Los aliviaderos de los embalses de cabecera de tramo se
proyectardn de manera que en ningin caso la curva de
remanso sobrepase la cota natural de la crecida en el
origen’ del tramo, con la tolerancia calculada del 1 por
ciento del calado matural correspondiente a dicha avenida.

ARTICULO 8.°

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo anterior,
y previo los correspondientes estudios de las curvas de
remanso, podrd preverse en los proyectos la utilizacién de
los resguardos de las presas y la consiguiente sobreeleva-
cién en los embalses de cabecera de tramo, para alcanzar
en log aliviaderos la mdéxima capacidad de desagiie.

Provisionalmente e establece que entre el origen del
tramo internacional y la confluencia del rio Huebra las
capacidades de desagile de los aliviaderos no serdn infe-
riores a los seguientes caudales: entre el origem del tramo
y la confluencia del Tormes, 10 000 m?/seg.; entre la con-
fluencia del Tormes y la del Huebra, 12 500 m?®/seg.

ARTICULO 9.°

A fin de faciliter la explotacién, los proyectos deberin
prever que con excepcién de situaciones de avenida o de
las derivaciones extraordinarias autorizadas por el apar-
tado m) del articulo 2.° del Convenio, las aportaciones al
origen del tramo durante cada semana serin desagiladas
en su totalidad dentro de la misma semana. A tal efecto,
se recomienda que las tomas de agua de los aprovecha-
mientos de cada tramo se proyecten de manera que per-
mitan disponer de una capacidad 1til de regulacién por
debajo del nivel normal del embalse, suficiente para ajus-
tar el régimen de turbinacién de las centrales a las necesi-
dades del mercado servido por el aprovechamiento en
cuestién en el respectivo Estado.

Reglamento para Sufragar los Gastos de la Comisién Interna-
cional Hispano-Porfuguesa para Regular el Aprovechamiento
Hidroeléctrico de los Tramos Internacionales del Rio Duero
y Sus Afluenes.

ARTICULO 1.°

En los desplazamientos que los miembros de las dele-
gaciones espafiola y portuguesa efectiien al servicio de la
Comisi6n, tendrdn derecho a percibir los gastos de viaje
y dietas que les correspondan conforme a las disposicio-
nes administrativas vigentes en los respectivos pafses.

De acuerdo con lo dispuesto en el artticulo 14.° del
Convenio para Regular el Aprovechamiento Hidroelée-
trico de los Tramos Internacionales del Rio Duero y de
Sus Afluentes, el Gobierno de cada Estado abonard los
gastos de su delegacion que se desprenda han de quedar
comprendidos en este articulo.

El importe de los gastos efectuados serd comunicado
por la delegacidn correspondiente a la empresa o em-
presas concesionarias de su pafs, la cual los reembolsard
al organismo competente de la Administracién respectiva.

ARTICULO 2.°

La empresa o empresas concesionarias del aprovecha-
miento hidroeléctrico de cada tramo podrén ser requeri-
das por la respectiva delegacién para efectuar depésitos,
a disposicion de la Comisién, en la Caja General de
Depoésitos, de Lisboa, 'y en el Banco de Espafia, en Ma-
drid, en calidad de anticipo para los gastos de viaje y die-
tas & que se refiere el articulo amterior.
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ARTICULO 8.

Los miembros de cada delegacion deberdn justificar
ante la misma, de ser posible en comprobante, el importe
de los gastos de viaje 'y dietas para los que recibieron
cantidades adelantadas.

ARTICULO 4.°

Cada una de las delegaciones trasladard a la respec-
tiva empresa concesionaria toda la informacidn referente
a los gastos abonados.

ARTICULO 5.°

Hidroeldetricas do Douro, S. A. R. L., o cualquier otro
concesionario, constituird en la Caja General de Depé-
sitos, de Lisboa, un depdsito de veinticinco mil escudos
(256 000 ), y otro en el Banco de Espafia, en Madrid,
de veinticinco mil pesetas (25 000 ptas), a disposicién
de la Comisién, destinados a cubrir gastos relacionados
con el aprovechamiento hidroeldctrico de las zonas atri-
buidas a Portugal, como consecuencia de:

a) Los trabajos que deban efectuarse por los peritos
del concesionario 'y del propietario, conforme
al articulo 10.° del Reglamento para la impo-
sicién de servidumbres, expropiaciones forzosas
y ocupaicién temporal, y los que sean necesa-
rios para determinar la superficie y demés cir-
cunstancias relativas a los predios situados en
territorio espafiol que deberdn ser objecto de
expropiacién, servidumbre u ocupacién tempo-
ral, asl como a los aprovechamientos que deban
ser expropiados en Espafia, incluidos los hono-
rarios de los peritos;

b) La tramitacién por las idelegaciones espafiola
y portuguesa de los expedientes relativos a
expropiaciones, servidumbres 'y ocupaciones
temporales, de acuerdo con el articulo 18.° del
Reglamento citado en el apartado anterior;

¢) La evacuacién por las delegaciones espafiola

y portuguesa de los informes de los proyectos,
de conformidad con lo previsto por el arti-
culo 8.° del Reglamento para la informacién de
los proyeictos;

d) Cualquier otro pago que a juicio de cadz dele-
gacién, deba efectuarse con cargo a los refe-
ridos depdsitos.

ARTICULO 6.°

Iberduero, S. A., o cualquier otro comcesiondrio, cons-
tituird en el Banco de Espafia, en Madrid, un depdsito
de veinticinco mil pesetas (25 000 ptas) y otro de vein-
ticinco mil escudos (25000 s) en la Caja General de
Depésitos, de Lisboa, a disposicién de la Comisién, des-
tinados a cubrir los gastos relacionados con el aprove-
chamiento hidroeléctrico de las zonas atribuidas a Espaiia,
como consecuencia de:

a) Los trabajos que deban efectuarse por los peritos
del concesionario y del propietario, conforme
al articulo 10.° del Reglamento para la impo-
sicién de servidumbres, expropiaciones forzosas
y ocupacién temporal, y los que sean necesa-
rios para determinar la superficie y demds cir-
cunstancias relativas a los predios situados en
territorio portugués que deberin ser objeto de
expropiscién, servidumbre u ocupacién tempo-
ral, asf como a los aprovechamientos que deban

ser expropiados en Portugal, incluidos los hono-
rarios de los peritos;

b) La tramitacién por las «delegaciones espafiola
y portuguesa de los expedientes relativos a
expropiaciones, servidumbres 'y ocupaciones
temporales, de acuerdo con el articulo 18.° del
Reglamento citado en el apartado anterior;

¢) La evacuacién por las delegaciones espaiiola
y portuguesa de los informes de los proyectos,
de conformidad con lo previsto por el arti-
culo 8.° del Reglamento para la informacién de
los proyectos;

d) Cualquier otro gasto que, a juicio de cada dele-
gacién, deba efectuarse con cargo a los referidos
depdsitos.

ARTICULO 7.0

Los depdsitos que efectiien los concesionarios en cada
uno de los dos pafses constituiran cuentas separadas.

ARTICULO 8.°

Los honorarios de los peritos a que se refieren los
apartados @) de los articulos 5.° y 6.° serdn abomados
por la delegacién del pafs de que sean suibditos dichos
peritos 'y en su moneda respectiva.

ARTICULO 9.°

Las empresas concesionarias podran, si lo estiman con-
veniente, abonar directamente a los peritos los respec-
tivos honorarios; 'y en la misma forma cualquier otro
servicio prestado por pavticulares en relacidén con las ope-
raciones a que se refieren log apartados a) de los arti-
culos mencionados en el que precede.

ARTICULO 10.°

De los depdsitos constituidos conforme a lo dispuesto
en los articulos 2.°, 5.° y 6.° podrd disponerse por che-

ques firmados por el secretario y uno de los vocales de

la delegacién del pais en que radique el estabelecimiento
depositario y con el sello de la misma.

ARTICULO 11.°

Cada una de las delegaciones, al terminar el afio eco-
némico, remitird a la otra resumen del movimiento ha-
bido en el depdsito efectuado por el concesionario del
ofro pals, con indicacién de la naturaleza e importe de
los gastos satisfechos, y enviard asimismo, siempre que
fuese posible, los comprobantes de dichos gastos.

ARTICULO 12.°

Los depésitos se irdn reponiendo siempre que una de-
legacién comunique directamente a empresa concesiona-
ria de su propio pals o si es del otro Estado por media-
cién de la otra delegacién, la suma que deberd ingresar en
la respectiva cuenta.

Composicién de la Comisién Inlernacional a que se refiere el
articulo 14.° del Convenio y de las subcomisiones estableci-
das en el articulo 13.° del Estatuto de dicha Comisién.

1 — Comisién Internacional
Vocales:

Representantes del Ministerio de Asuntos Exterio-
res;




18 DE MAIO DE 1971 -

718
- Jurtdicos; , Adjuntos:
Representantes dd Ministerio de Ob“"s Piiblicas; Representantes del Mimisterio de Asu.ntos Exterio-
Representantes de los Ministerios de Fconomia o de res’ ‘
_ Industria; - ‘ . J ur1d1cos;
Representantes de bs Ministerios de Defensa o del Representantes del Ministerio de Obras Publicas;
Ejército. Rerresentantes de los Mlmstemos de Economfa o de
o Industria;
Adjuntos: Representafnteas de los concesionarios.
Representantes del Mmstemo de Asuntos Exterio-
Tes; . ¢) Asuntos juridico~-administrativos
Juridicos; Vocales: :
Rejresentantes del Minsterio de Obras Publicas; Juridicos.
Representantes de los Mmisterios de Economia o de
Industria; Adjuntos:
Repnesantantee de los Omoesuonamos Representantes del Ministerio de Asuntos Exterio-
res; i
2 — Subcontiones Juridicos;

a) Delimitaciéon < os tramos

Voeales:

 Representantes del Miniseric de Asuntos Exterio-
res;
Representantes del Ministerio le Obras Publicas.

Adjuntos:
Juridicos ;

Representantes del Ministero de 3bras Pubhca»s,
Rerp»resentantes de los conesionados. -

b) Estudio, informacion y ﬁlscﬁzamonde proyectos

Vocales:

Representantes del Ministery de Obrg Publicas;
Representantes de los Miniserios de Jefensa o del
Ejército.

Adjunboé:
Representantes del Ministen de Asunta Exterio-
res;
Representantes del Ministeri de Obras Pulicas;
Representantes de los Miniserios de Econonig, o de
Industria;
Representantes de los conecsionarios.

¢) Expropiaciones, servind»mbres ) ocupaciones temporfes
Vocales:

Juridicos;
Representares de los Miisterios de Defenss o le]
E]érmtr‘

Ad]un.bos
 ReTesentantes del Ministerie de Asunbos Exterio-
res;
~Juridicos;

‘Representantes del Ministeriode Obras Publicas;

‘Rerpresen,t&nbes de los Ministeios de Economfs o de
Industria; :

Representantes de los concesimarios.

, d) Fiscalizacion de la expotacisn
Vocales

i Repre,sentamtes del Mmleutemo de Dbras Publicas;

Representantes de los Ministerios 1o Fconomia o de
Industria. ,

Representantes del Ministerio de Obras Publicas;
Representantes de los concesionarios.

MINISTERIO DO ULTRAMAR

Direcgio-Geral de Economia

Decreto n.° 201/71
de 13 de Maio

1. Os sistemas de classificaciio e comercializagiio das
ramas ultramarinas em obediéncia ao determinado pelo
artigo tnico do Decreto n.° 47 765, de 24 de Junho de
1967, tem evoluido, a partir da campanha de 10691970,
de modo a justificar a necessidade de definir mais concre-
tamente as providéncias constantes dos artigos 7.° e 28.°
dé Decreto n.° 47 789, de 31 de Maio de 1967, dado o
seu interesse para as provincias ultramarmas de Angola e
de Mogambique.

2, Idénticamente ao promovido pars a campanha algo-
doeira de 1969—1970, mantém-se a convenidnecia de redu-
zir, para a campanha de 1970-1971, o prazo de apresen-
taclio das propostas para compra em mercados de algodao
carogo, referido no artigo 10.° do Decreto n.° 47 789,
acima citado;

Nesta conformidade:

Tendo em conta as propostas dos Governos Gerais de
Angola e sM;oqambnque-,

Por motivo de urgéncia, nos termos do § 1.° do ar-
tigo 150.° da Constituigio;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 8.° do ar-
tigo 150.° da Constitui¢dio, o Ministro do Ultramar de-
creta e eu promulgo o seguinte:

Artigo 1.° O artigo 7.° do Decreto n.° 47 739, de 31
de Maio de 1967, passa a ter a seguinte redacgéo:

Art. 7.° Constitui receita do Instituto do Algoddo
uma taxa sobre a semente de algoddo, a cargo do
proprietdrio da mesma, cujo montante serd fixado
pelo Governo da provincia, sob proposta fundamen-
tada daquele Instituto.

1. Nas exportagdes de semente de algoddo para -0
estrangeiro esta taxa serd, em regra, de 85 por cento
do valor F. O. B. respectivo.

2. Quando a semente de algoddo seja utilizada, no
espago nacional, pela industria de éleos ou para outro
fim que ndo a sementeira, a taxa a aplicar serd,
também, em regra, de 35 por cento sobre o valor &
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granel no armazém da fdbrica de descarogamento,

. nunca podendo fazer parte da dedugfio dos enmcargos
~de F. O. B. a granel o valor da taxa referida no corpo
do artigo.

3. Fica isenta do pagamento da taxa referida no
~corpo do artigo a semente efectivamente utilizada
‘nas sementeiras.

4. No caso da semente utilizada localmente, o Ins-
tituto do Algod&o, em face do movimento mensal,
passard guias aos propriefdrios para que estes pro-
cedam, nos termos legais e no prazo de vinte dias, a0
depdsito do valor correspondente, 4 ordem do Ins-
tituto do Algodéo.

5. Quando se trate de exporbagdo, quer para o es-
trangeiro, quer para outro territdrio nacional, a taxa
a que se refere o corpo do artigo serd cobrada atra-
vés das alfdndegas e o seu valor depositado & ordem
do Instituto do Algoddo.

6. O abastecimento da industria local, com semente
de algoddio, serd assegurado pela forma que vier a
ser estabelecida pelo Governo da provincia, sob pro-
posta do Instituto do Algoddo.

Art. 2.° O artigo 28.° do Decreto n.° 47 739, de 31 de
Maio de 1967, passa a ter a seguinte redacgdio:

Art. 28.° O Governo da provincia fixard a taxa a
que se refere o artigo 26.° do Decreto-Lei n.° 45 179
dentro dos limites nele estabelecidos.

§ dnico. Esta taxa serd cobrada nos casos de ex-
portagdo, quer para outros territérios nacionais, quer
para o estrangeiro, pelas alféndegas, que depositario
os valores cobrados & ordem do Instituto do Algodio,
e, quando se destine & inddstria local, mediante
guis emitida por este organismo e antes que se faca
a expedigfio para a instalagdo fabril.

Art. 8.° Para a campanha algodoeira de 1970-1971 é
reduzido de trinta para quinze dias o prazo referido ‘mo
artigo 10.° do Decreto n.° 47 789, de 81 de Maio de 1967,
devendo as propostas referidas no mesmo artigo ser aber-
tas no 16.° dia, na sede do Instituto do Algoddo.

" Marcello Caetano — Joaquim Moreira da Silva Cunha.
Promulgado em 5 de Maio de 1971.
- ‘Publique-se.

O Presidente da Reptiblica, AMERIcO DEUS RODRIGUES
TrOMAZ.

Para ser publicado nos Boleting Oficiais de Angola
e Mocambique. — J. da Silva Cunha.
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MINISTERIOS DO ULTRAMAR E DA ECONOMIA

Direc¢do-Geral de Economia

Decreto-Lei n.° 202/71
de 13 de Maio

1. A producsio de algoddo nas provincias ultramarinas
de Angola e Mogambique tem vindo a aumentar conside-
rhvelmente, prevendo-se, para um futuro préximo, uma
posigiio excedentdria em relagiio & procura nacional e a
consequente necessidade da sua colocagio no mercado
internacional.

2. De acordo com o preceituado no artigo tnico do De-
creto-Lei n.° 47 765, de 24 de Junho de 1967, iniciou-se

uma aproximac#o progressiva do sstema de comerciali-
zag@o do algoddio ultramarino com.® que se pratica inter-
nacionalmente, o que permitird preparar a exportaciio
ultramarina para a sua comercialzagio liberalizada.

3. Tal aproximagéo ters de :poiar-se na adopciio de
um sistema de classificaglio, qur para o algodio-carogo,
quer para o algoddo em rama, emelhante ao que se vem
praticando no mercado intern.cional, muito embora se
vé corrigindo com a experiémia adquirida na execugdo
de operagdes comerciais de exprtagio, deixando & compe-
téncia dos governos provincais a regulamentacdio das
matérias que directamente lies digam respeito.

4. Nesta conformidade, inpde-se a revogagéo dos arti-
gos 19.° e 21.° do Decretolei n.® 45 179, definindo desde
j3 um esquema de liberdiiagfio progressiva, mas conti-
r.uando os pregos a praticsr para o algoddo em rama ultra-
marino, a colocar obrig:t&riamente na metrépole, a ser
fixados, anualmente, pe rtaria conjunta dos Ministros
do Ultramar e da Ecmonia, nos termos do artigo 20.°
do mencionado decret-lei cuja redacgo também & al-
terada de acordo com s sitiagéo prevista.

5. Justifica-se, tanbén, precisar os termos em que
deve ser cobrada a .axa + que se refere o artigo 26.° do
Decreto-Lei n.° 45 79.

Nestes termos:

Usando da facullade onferida pela 1.2 parte do n.° 2.°
do artigo 109.° d; Consituicdo, o Governo decreta e eu
promulgo, para wler cono lei, o seguinte:

Artigo 1.>— 1 E fixao o prazo de quatro anos, a par-
tir da campanhede 19701971, inclusive, para a total libe-
ralizagio da canercializ¢iio das ramas de algodso ultra-
marino.

2. A evolyfio previst serd a adiante mencionada, re-
ferindo-se » percentagns de algoddo a liberalizar As
produges muais por povincias produtoras e para cada
grau, deduidas dos cosumos da industria local:

. Peorcentagens
Camvanha de 19701971 . . . . . . . . . 20
Canpanha de 19711972 . . . . . . . . . 40
Caapanha de 19721978 . . . . . . . . . 70
Cenpanha de 19781974 . . . . . . . . . 100

Art 2.° O artigo 26.°do Decreto-Lei n.° 45 179 passa
a tera seguinte redacgd: ,
. Art. 26.° Sobre cada Qrilograma de algoddo em
rama produzido imide uma ‘axa que constituird re-
ceita do Inmstituto lo Algod@o, « qual nao deverd ex-
ceder 5 por centodo prego C. L. ¥, fixado para as
ramas de algoddo 1a mebrépole.

Art. 8.° Compete acs Governos-Gerais 3o Angola e
Mogambique fixar e definr por portaria, sob papogta fun-

. damentada do Institutc do Algoddo, as qualigges de

algoddo-carogo a transacionar nos mercados de “ompra
e venda daquele alged®. -
Art. 4.° Os §§ 1.°e 8.2 do artigo 10.° do Rey.
lamento do Coméreio le Algodao, aprovado pelo Decre,
n.© 47739, de 81 de Maio de 1967, passam a ter a se-
guinte redacg&o:
" § 1.° Havendc nos mesmos mercados mais de um
comerciante inteessado na compra do algoddo-carogo,
serd dada prefedneia dquele cujo prego médio ponde-
rado para as dierentes qualidades de algodéo-carogo,
estabelecidas 10s termos do artigo 8.° do presente
“diploma, for nais elevado.

.......
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§ 8.° Os pregos oferecidos pelo algodéio-carogo de
cada uma das qualidades ndo poderéd exceder 90 por
cento do prego oferecido pelo-algodso-carogo da qua-
lidade imediatamente superior.

Art. 5.° O artigo 20.° do Decreto-Lei n.° 45 179, de 5
de Agosto de 1963, passa a ter a seguinte redaccfo:

Art. 20.° Aos Ministros do Ultramar e da Econo-
mia, ouvidos os governos das provincias ultramarinas
interessadas e a Comisséo Reguladora do Comsércio
do Algodfio em Rama, compete fixar, até 81 de Maio
de cada ano, os pregos que vigorarfio no abastecimento
obrigatdrio do, mercado nacional com o algoddo ul-
tramarino da respectiva colheita.

Art. 6.° S#io revogados o artigo 30.° do Decreto-Lei
n.° 40 405, de 24 de Novembro de 1955, e os artigos 19.°
e 21.° do Decreto-Lei m.° 45 179, de 5 de Agosto de 1963.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. — Marcello
Cactano — Joaquim Moreira da Silvea Cunha — Jodo Au-
gusto Dias Rosas.

Promulgado em 5 de Maio de 1971.
Publique-se.
O Presidente da Republica, AME&rico DEus RODRIGUES
~ T'HOMAZ.
 Para ser publicado nos Boletins Oficiais de Angola
e Mocambique. — J. da Silva Cunha.

Portaria n.° 252/71
de 13 de Maio

Sendo aconselhdvel proceder a uma adaptagio gradual
dos sistemas de classificacio e comercializagio dos algo-
ddes ultramarinos aos praticados no mercado internacio-
nal:para ramas exdticas equipardveis, processo j4 iniciado
na ‘campanhs de 1969-1970; ‘

Tendo em conta que a produgdo de algoddo ultrama-
rino vem registando aumento consideravel que, em futuro
breve, conduzird a excedentes em relacdo & procura na-
cional; :
~ Considerando que se torna necessdrio facultar desde
j4 &s provincias ultramarinas ume prospecgiio de mer-
cados externos com vista ao escoamento dos futuros
excedentes e & apresentacfio nesses mercados das ramas
de algoddo nacionais;

Atendendo a que a evolugio verificada na industria
téxtil nacional exige & adopgiio de préticas que progres-
sivamente conduzam ao regime livre na aquisicdio da ma-
téria-prima;

De acordo com o determinado no artigo 18.° do De-
creto-Lei n.° 45179, de 5 de Agosto de 1963, com a
alteraciio introduzida pelo artigo Unico do Decreto-Lei
h.e 47 765, de 24 de Junho de 1967; '

Ouvidos os Governos-Gerais de Angola e de Mogam-
bique, a Comiss#o Reguladora do Comércio de Algodao
em Rama e a Direcciio-Geral de Economia, do Ministé-
rio do Ultramar, nos termos do artigo 20.° do Decreto-
-Lei m.° 45 179, de 5 de Agosto de 1963, na sua nova
redacgdio, e do § Unico do artigo 3.° do Decreto n.* 43 875,
de: 24 de Agosto de 1961:

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelos Mi-
nistros do Ultramar e da FKconomia:

1.° A classificacio e valorizacéo dos algoddes em rama
originérios das provincias ultramarinas e destinados, obri-
gatoriamente, 4 industria téxtil nacional passam a; ba-
sear-se, ndo sé no grau e no comprimento de fibra, mas
também no indice de micronaire e na resisténcia da fibra.

2.° A base a partir da qual serfo valorizados os algo-
does ultramarinos da campanha de 1970-1971 sgerd a
de uma rama cujo grau comresponda ao actual tipo I e
cujo comprimento seja de 11/”.

8.° S&o mantidos os graus actualmente em vigor, com
a respectiva caracterizacdo (graus extra e I a VvI), sendo
o grau extra equivalente aoc Good Middling dos padrSes
universais dos Estados Unidos da América. '

4.° 830 estabelecidos, em conformidade com o digposto
nos nimmeros anberiores, para os algoddes provenientes
da -campanhsa de 1970-1971, com o comprimento de
fibra. de 11!/,”, os seguintes precos C. I. F. metrépole
por quilograma, nas vendas pelos exportadores do ultra-
mar:

Grau extra . 19%$95
Grau 1 . . 19%65
Grau 11 . . ‘19815
Grau 111 17$20
Grau 1v . 15875
Grau v . . . 14%45
Grau VI . 13$50

5. O comprimento da fibra do algodfio sers determi-
nado com intervalo de !/,”; os valores atribuldos a cada
comprimento de fibra dentro de cada grau, depois de
tomadas em conta as bonificacdes ou penalizagdes cor-
respondentes, sfio as que constam da tabela anexa ao
presente diploma. :

6.° Os algoddes dos graus extra, I e II cujo indice de
micronaire esteja compreendido emtre 3,5 e 4,9, inclusive,
serfio transaccionados pelos precos constantes da tabela
anexa; por cada 0,1 de leitura do indice de micronaire,
aquém ou além dos limites referidos, incidiré uma pena-
lizagio de $10 por quilograma.

7.0 A valorizacio pelo indice de micronagire serd feita
tardo a fardo.

8.2 Os algoddes dos graus extra, I e II cuja resistén-
cia seja igual ou superior & 78 000 p. s. i. serfo transac-
cionados pelos pregos constantes da tabela anexa; quando
a resisténcia for inferior a 78 000 p. s. i., aplicar-se-&o
as seguintes penalizacdes, por quilograma:

76 000 e 77 000 p. s. i. — $30;
73 000 a 75 000 p. s. i. — $40;
70 000 a 72 000 p. s. i. — $70;
Igual ou inferior a 69 000 p. s. i. — $80.

9.0 A determinaciio da resisténcia serd feita sobre
10 por cento dos fardos, sendo o lote valorizado pelo mais
baixo valor encontrado. ! ‘

10.° Os algoddes dos graus II a VI, inclusive, serfio
transaccionados pelos valores da tabela anexa, sem cor-
recciio devida pelo indice de microngire e pela resistén-
cia da fibra. , ,

11.° Os compradores metropolitanos séo obrigados a
adquirir para abastecimento da inddstria, nos termos
deste diploma, o algoddo em rama correspondente a 80 por
cento de cada grau da produgdo de cada provincia ultra-

‘marina, apés dedugio das quantidades necessarias para

laboracfio da respectiva industria téxtil local.

12.° O algodfio em rame correspondente a 20 por cento
de cada grau da produgéo de cada provincia ultramarina,
deduzidas as quantidades mecessirias para laboragéo da
respectiva industria téxtil local, fica disponivel para mer-
cado livre,

O Ministro do Ultramar, Joaquim Moreira da Silva
Cunha. — Pelo Ministro da Fconomia, Valentim Xavier
Pintado, Secretério de Estado do Comércio. ;

Para ser publicada nos Boletins Oficiais de Angola

e Mogambique. — J. da Silva Cunha.

i
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Tabela de pregos C. I. F. metrépole de algoddo em rama ultramarino da campanha de 1970-18T1

Comprimento de ﬁbra 7/81/ 59/3!// us/w// 51/”11 17/ 1 |/”l/ - 1 1/,611 1‘ g/”// 1 (/81/ 1 5/32//
tra ... oo . 17485 | 18%10 | 18$35 | 18$%60 | 18%485 | 19$35 | 19%$95 | 20855 | 21805 | 21$55
gi:ﬁ fx. z.’ ............. 17855 17$80 18$05 18%$30 | 18855 | 19%$05 | 19$65 | 20$25.| 20875 | 21$25
Grau I . . . . . . ... ... 17405 | 17$30 | 17855 | 17$80 | 18805 | 18855 | 19%15 | 19875 | 20$25 | 20875
Grau 1M1 . . . . . ... ..o . 16400 | 16$20 | 16$40 | 16$60 | 16$80 | 17$00 | 17$20 | 17$30 | 17$40 | 17850
Grau v . . . . . ... 14$55 14$75 14$95 15415 | 15$85 | 15955 | 15$75 | 15$85 | 15$95 | 16805
Grau V.. . . . . . . ... 13$25 13%45 13$65 13885 | 14805 | 14825 | 14845 | 14945 | 14$45 | 14$45
Grau 2 S 12$30 | 12$50 12470 | 12$90 | 13$10 | 13$80 | 13$50 | 18$50 | 13%50 | 18%$50

O Ministro do Ultramar, Joaquim Moreira da Silva Cunha. — Pelo Ministro da Economia, Valentim Xavier Pintado,

Secretério de Estado do Coméreio.

MINISTERIO DA ECONOMIA
SECRETARIA DE ESTADO DO COMERCIO

Comissdo de Coordenagio Econémica

Despacho

Atendendo & conveniéneia de esgotar existéncias acumu-
ladas de refugos de cortica em bruto e & preferéncia ma-
nifestada por certos padses pela sua importagdo, deter-
mino, ao abrigo do artigo 2.° do Decreto n.° 47 088, de
9 de Julho de 1966, e sob parecer favoravel da Junta Na-
cional da Cortiga, que seja autorizada a exportagio dos
referidos refugos, ‘quaisquer que sejam os paises de des-
tino.

Secretaria de Iistado do Comércio, 3 de Maio de
1971. — O Subsecretario de Estado do Comdéreio, Ale-
zandre de Azeredo Vaz Pinto. '

MINISTERIO DAS CORPORACOES
E PREVIDENCIA SOCIAL

Portaria n.° 253/71
de 13 . de Maio

1. Conforme jurisprudéncia pacifica do Supremo Tribu-
nal Administrativo, aos contratos de trabalho celebrados
entre organismos corporativos e os respectivos empregados
aplicam-se as disposi¢des da Lei n.° 1952, de 10 de Marco
de 1937.

Consciente de que os condicionalismos legais e factuais -

-em que se assentava aquele diploma se encontravam lar-
gamente ultrapassados, mas nfio esquecendo a especial
natureza, no caso, das entidades patronais, o Governo fez
depender de aprovagéio de estatuto prdéprio a aplicacfio
aqueles contratos do regime fixado pelo Decreto-Lei
n.° 47 032, de 23 de Setembro de 1967, e, mais recente-
mente, pelo Decreto-Lei n.° 49 408, de 24 de Novembro
de 1969, \ '

2. O recurso & via convencional, na modalidade de «eon-
trato», afigura-se impossivel, j4 por nfio existir um orga-
nismo representativo das entidades patronais, j4 por di-
versos sindicatos reunirem as qualidades de entidade
patronal e de representante dos seus préprios empregados.

De outra parte, a modalidade de «acordo» nfio se apre-
senta como aconselhdvel, dado que levaria a acentuar as

desigualdades de tratamento dos empregados de vérios
organismos, ao que se pretende justamente obstar.

Optou-se assim pela emanagfio de uma portaria que
regulamentasse de maneira uniforme as condiges de tra-
balho dos empregados dos organismos corporativos.

Para o efeito foi nomeada uma comisséo técnica na qual
tomaram assento representantes das corporacdes, das fe-
deragbes de sindicatos dos empregados de escritdrio e de
varios servigos do Ministério das Corporagdes e Previdén-
cia Social.

O estatuto que se publica em anexo resulta do texto
apresentado por essa comisséio, enriquecido pelas valiosas
sugestdes das corporagdes, a cuja apreciacfio foi oportuna-
mente submetido, e pelo contributo de vérios outros orga-
nismos que sobre ele emitiram parecer.

-3. O campo de aplicagiio do estatuto foi limitado as cor-
poragdes, ordens e organismos corporativos de constituicgio
facultativa, com exclusfio dos organismos corporativos da
lavoura.

Na verdade, os grémios de constituigio obrigatéria e
respectivas federagdes ou unides tém uma estrutura muito
diversa daquela que informa os restantes organismos cor-
porativos, o que dificultaria a unidade de regulamentagso.

Por outro lado, as Casas do Povo assumem caracteris-
ticas peculiares, na sua tripla fungéio de organismos de
cooperagfio social, representagiio profissional e de previ-
déncia e assisténcia, tendo as suas atribui¢des neste do-
minio sido notdvelmente acentuadas pelas recentes medi-
das legislativas que institufram os regimes de previdéncia
e abono de familia para os trabalhadores rurais, o que aca-
baré por determinar a integracdo do pessoal administra-
tivo de grande niimero desses organismos corporativos nos
quadros das institui¢des de previdéncia, com a consequente
subordinacfio ao respectivo estatuto.

No respeitante & Corporagéio da Lavoura e aos grémios
da lavoura e suas federagdes, que no projecto inicial ha-
viam' sido incluidos no &mbito do estatuto, a referida Cor-
poragéo, oportunamente ouvida, deixou claramente ex-
presso que o estatuto era financeiramente inexequivel para
os organismos que representa. Em face disso e considerada
a premente necessidade de que se reveste, vai ser no-
meada uma comisséio técnica para estudar e propor a re-
gulamentacdo especifica ‘dos contratos de trabalho cele-
brados entre os organismos corporativos da lavoura e os
respectivos empregados.

4. O estatuto ﬁxa regalias e remuneracdes minimas
pelo que, os organismos que para isso tenham disponibili-
dades, poderdo, designadamente através dos seus regu-
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lamentos intemos, conferir melhores regalias e pagar re-

munerac¢des mais elevadas aos empregados ao seu servigo.
Nestes termos, ouvidas as corporacdes e ao abrigo do

disposto no artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 49 408, de 24 de

Novembro de 1969:

. Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Secre-

tario de Estado do Trabalho e Previdéncia, o seguinte:

1.° E aprovado o Estatuto dos Empregados dos Orga-
nismos Corporativos, cujo texto se publica em anexo &
presente portaria.

2.° Os contratos de trabalho celebrados entre organismos
corporativos e trabalhadores a que néio seja aplicdvel o
estatuto anexo regem-se pela lei geral.

8.° Mantém-se os contratos em vigor & data da publica-
cfo da presente portaria, em tudo o que implique regime
mais favordvel para os empregados, sem prejuizo de lhes
serem aplicéveis as disposigdes das convengdes colectivas
celebradas ou a celebrar pelos respectivos organismos para
regulamentaciio das condi¢Ses de trabalho da actividade
ou profisséio que enquadram, quando impliquem também
tratamento mais favordvel.

4.° Para . efeito das regalias estabelecidas nos ar-
tigos 15.°, 16.° e 82.° do estatuto anexo, contar-se-& ape-
nas o tempo de servigo a partir da publicagfio da presente
portaria. 7 ‘

5.° Os organismos ficam obrigados a reestruturar, sem
‘prejufzo dos. direitos adquiridos em matéria de remunera-
¢des, os quadros do pessoal de acordo com as disposigdes
do estatuto anexo, devendo remeté-los, bem como as rela-
¢oes dos empregados ao seu servigo, ao Instituto Nacional
do Trabalho e Previdéncia e aos sindicatos respectivos no
prazo de sessenta dias apds a publicagiio desta portaria.

6. O Estatuto dos Empregados dos Organismos Cor-
porativos considera-se em vigor no territério do continente
e ilhas adjacentes desde o dia 1 de Maio de 1971.

O Secretério de Fstado do Trabalho e Previdéncia, Joa-
quim Dias da Silva Pinto.

ESTATUTO DOS EMPREGADOS
DOS ORGANISMOS CORPORATIVOS

Artigo 1. — 1. Os contratos de trabalho celebrados en-
tre organismos corporativos, com excepgfio da Corporagfio
da Lavoura, grémios de constitui¢fio obrigatéria, grémios
da lavoura, Casas do Povo e respectivas federagdes ou
Unides e os empregados ao seu servigo ague desempenhem
as funcdes referidas no artigo 8.°, regem-se pelas normas
constantes do presente estatuto.

2. B aplicdvel aos contratos referidos no nimero ante-
rior o Decreto-Tei n.° 40 408, de 24 de Novembro de
1969, em tudo o que nio esteja expressamente previsto
no presente estatuto.

Art. 2.° As cldusulas dos contratos de trabalho que ndo
respeitem as condigdes minimas fixadas no presente
estatuto consideram-se nulas e automaticamente substi-
tufdas por esbas.

Art. 8.° Os empregados dos organismos corporativos
que desempenhem as fungdes abaixo discriminadas sfio
classificados nas seguintes cabegorias profissionais:

Grupo I

“a) -Secretdrio-geral — o empregado como tal quali-
- < ficado que apoia a actividade da direccfio pre-
"~ parando as guestdes por ela a decidir, organi-
zando e dirigindo superiormerite & actividade

- {doe servicos e aplicando & politica da direccsio;

b) Adjunto do secretdrio-geral — o empregado como
tal qualificado que, na dependéncia do secre-
tério-geral, o apoia no exercicio das suas fun-
¢des e o substitui nos seus impedimentos;

¢) Director de servigos — o empregado que, na de-
pendéncia do secretério-geral, superintende em
todos os servigos administrativos ou técnicos
do organismo, tendo sob as suas ordens dois
ou mais chefes de divisfio;

d) Chefe de divisdo — o empregado que dirige uma
divisfio administrativa ou técnica do organismo,
tendo sob as suas ordens dois ou mais chefes
de secco; _

e) Técnico — o empregado que desempenha funedes
equivalentes &s de idéntica categoria dos ser-
vigos do Estado; :

f) Chefe de secciio — o empregado que coordena,
dirige e fiscaliza o trabalho de empregados do
grupo 1I, na proporcio minima de trés pro-
fissionais desse grupo por cada chefe de seccfio.

Grupo II

a) Guarda-livros — o empregado que se ocupa da
escrituracio da contabilidade, sendo responsé-
vel pela boa ordem e execugio dos trabalhos
contabilisticos;

b) Escriturdrio — o empregado dos servicos admi-
nistrativos e contabilidade em geral que, pela
natureza das fungdes que exerce, nfo pode ser
enquadrado em nenhuma das categorias defi-
nidas neste artigo; i

¢) Caira — o empregado que tem a seu cargo, como
funcfio exclusiva ou predominante, o servigo
de recebimentos, pagamentos e guarda de di-
nheiros e valores;

d) Aspirante — o empregado que completou o tempo
de praticante e estagia para escriturério;

e) Dactilégrafo — o empregado que ewecuta servigos
dactilogréficos redigidos por outrem e, acessd-
riamente, de registos, copia ou fotocdpia da cor-
respondéncia, servi¢o telefénico e arquivo;

f) Telefonista — o empregado que se ocupa predo-
minantemente das ligagdes telefénicas;

g) Praticante — o empregado menor de 21 anos que
inicia a sua carreira, estagiando para aspiran
ou daetilégrafo. ~

~

Grupo III

a) Cobrador — o empregado que, fora do organismo,
efectua, normal e predominantemente, recebi-
mentos, pagamentos e depdsitos;

b) Continuo — o empregado cuja misséio principal
consiste em anunciar visitantes, fazer recados,
estampilhar ou entregar correspondéncia e,
acessdriamente, assistir o servigo telefénico;

¢) Servente — o empregado adstrito ao servico de
limpeza das instalacdes e que, acessdriamente,
desempenha servicos enumerados para o con-
tinuo; )

d) Paquete — o empregado menor de 18 anos que
presta os servicos enumerados para o continuo,
com predominio do servigo externo.

Art. 4.°— 1. A criacBo de categoriag profissionais dife-
rentes das previstas no artigo’ anterior fica dependente
de aprovagfio do Instituto Nacional do Trabalho e Previ-
déncia (I. N. T. P.), ouvidas as corporagdes. '
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2. Ficam ressalvadas as categorias profissionais existen-
tes 4 data da publicagio do presente estatuto e ndo en-
qu&dréveis nas previstas no artigo 3.°, as quais se extin-
guirfio, porém, com a cessacfio dos correspondentes con-
tratos de trabalho.

8. Os empregados contratados nos termos dos nimeros
anteriores ficam sujeitos ao presente estatuto no que lhes
for aplicavel.

Art. 5.°—1. Na classificaciio dos escriturdrios, cobrado-
res e continuos serfo respeitados os quadros de densidade
constantes do anexo I.

2. O ntmero de aspirantes, dactilégrafos e praticantes
ndo pode ser superior, no seu con]unbo, a 50 por cento
dos escriturdrios.

Art. 6.° Os organismos sfio obrigados a remeter ao
I. N. T. P., para aprovacfio, os quadros do pessoal, os
quais se consideram aprovados se, no prazo de sessents
dias a contar da sua entrada nos servigos competentes,
n#io forem objecto de despacho.

Art. 7.°— 1. Juntamente com as contas de exercicio
serfo remetidas ao I. N. T. P. rela¢des dos empregados
a0 servigo dos organismos em 31 de Dezembro de cada
ano.

2. Relagdes idénticas serfio remetidas simultdneamente
aos sindicatos representativos daqueles empregados.

3. As relacdes devem conter as seguintes indicagdes:
nome completo do empregado, datas de nascimento,
admissfo e Ultima promocéo, habilitacdes literdrias, cate-
goria e remuneracfio auferida.

Art. 8. — 1. N#o é permitido o exercicio simulténeo
de fungdes de dirigente e de empregado do mesmo orga-
nismo.

2. Os empregados nfio poderfio exercer funcdes em
mais do que um organismo corporativo, salvo autorizacéio
expressa. do I. N. T. P.

8. Cs empregados dos organismos corpomativos patro-
nais néo podem ser dirigentes dos organismos corpora-
tivos sindicais, ficando igualmente vedado aos emprega-
dos destes dltimos o desempenho de. fungdes directivas
nos primeiros.

4. A proibiciio a que se refere o nlimero amberior ¢
extensivar aos empregados das corporagdes, no que res-
peita ao exercfeio de cargos directivos nos -orgamismos pri-
madrios ou intermédios.

5. O disposto nos n.** 8 e 4 nfio é, porém, aplicdvel ao
exercicio de cangos directivos mas seccdes de actividade
que, nos sindicatos nacionais, enquadram os empregados
dos orgamismos corporativos.

Art. 9.° A idade minima de admissio ao servico é de
14 anos para a categoria de paquete, 17 anos para a de
praticante e de 18 anos para as restantes categorias refe-
ridas mo amtigo 3.°

Art. 10.° — 1. A partir da entrada em vigor do presente
estatutos, s6 poderdio ser admitidos ou promovidos indivi-
duos que possuam as seguintes habilitacdes minimas:

Grupo I — 8.° ciclo do ensino liceal ou equiparacéo.
- Grupo II — 2.° ciclo do ensino liceal ou equipamacio,
salvo quanto a telefonistas, que devem possuir o
ciclo preparatério do ensino secundério ou equi-
paracio.
Grupo III — Escolaridaide obtrlgastérla, segundo 4
idade. :

2. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, o pro-
vimento mas categorias de secretério-geral e adjunto do
secretdrio-geral fica reservado aos imdividuos licenciados
em Direito, Ciéneias Econdmicas e Financeiras; Eeono-
mia, Financas e pelo Instituto Superior de Ciéneias So-

ciais e Polftica Uliramarina e diplomados pelo Instituto
de Estudos Sociais e pelo Instituto Econdmico e Social
de Evora.

. 8. Quando as circunsténcias, designadamente o cardcter
téenico dos organismos, o justifiquem, poderd o I. N.
T. P. autorizar o provimento, nas categorias de secretd-
rio-geral e adjunto do secretério-geral, de individuos habi-
litados com cursos superiores diferentes dos mencionados
no numero anterior.

4. Os empregados ao servigo dos orgamnismos & data da
entrada em vigor do presemte estatuto podem ser promo-
vidos com dispensa das habilitacdes minimas referidas mos
nuimeros anteriores, salvo gquando a promocio implique
mudanca de grupo.

Agt. 11.°— 1. A chefia dos servigos incumbe ao em-

pregado de categoria profissional mais elevada sem que
tal implique a sua promogdo.

2. Nos organismos onde existam mais de seis empre-
gados do grupo 11, o chefe dos servigos terd uma categoria
ndo inferior & ide chefe de seccéo.

3. O lugar de chefia de qualquer servigo s6 pode ser
tempordriamente idesempenhado por empregado de cate-
goria imediatamente inferior durante os perfodos de im-
possibilidade de prestacio de servico do respectivo chefe.

Ant. 12.° — 1. Nos contratos de drabalho sem prazo
haverd sempre um. perfodo experimental de sessenta dias.

2. Findo o perfodo experimental, os contratos de tra-
balho revestirio & forma escrita, sendo obrigatdriamente
remetidos ao I. N. T. P. nos dez dias subsequentes.

Ant. 18.° Ag promocdes dos empregados sio da compe-
téneia da direccdo e devem ser feitas, quanto possivel,
de entre os empregados das categorias imediatamente in-
feriores, tenido em consideracao:

1.° A competéneia, zelo e assiduidade ao servigo;
2.2 O grau de habilitagdes literdrias;
3.° A amtiguidade.

Art. 14.° Os paquebes serdo promovidos a continuos de
2.2 classe logo que atinjam. 18 amos de idade.

Art. 15.° Os praticantes serdo promovidos a aspirantes
ou dactilégrafos logo que completem um amo de estagio.

Art. 16.° — 1. Os aspirantes e dactilégrafos seréio pro-
movidos a terceiros-escriturarios logo que completem trés
anos de servigo na categoria ou atinjem 24 anos de idade.

2. A promocao dos dactilégrafos a terceiros-escriturdrios
é efectuada sem prejuizo de continuarem adstritos ao seu
Servico proprio.

3. e, reunidos os requisitos para a promogdo, os aspi-
rantes, dactilégrafos ‘e paquetes méo tiverem vaga mno
quadro, ficardo na posicdo de supranumerdrios, ocupando
a primeira, vaga que ocorrer no ONganNismo.

4. Os supranumerdnios nio determinam abertura de
vaga no quadro.

Art. 17.° Deliberada a promocio de qualquer emmpre-

kgva»d\o, serd celebrado adicional ao contrato de trabalho.

‘Ant. 18.° Ficam obrigados a prestar caucdo ou fianca
idéneas os chefes de secgiio de contabilidade, os guarda-
-livros e os que tenham & sua guarda dinheiro, mercado-

rias ou valores, bem wcomo os empregados responsdveis

pela chefia ‘dos servigos.

Art. 19.° 0 perdfddo mommal de trabalho é de trinta e seis
horas semanais para os empregados das categorias referi-
das nos grupos I, II, bem como para os cobradores, e de
quarenta e uma horas e trinta minutos para os emprega-
dos das restantes cabegorias referidas no grupo .

Amt. 20.° O'secrebdrio-geral fica desde jé isemto do hord-
rio- ide trabalho, compreendendo-se na sua remuneragdo
& retribuiciio especial devida por aquela iseng#o.
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Art. 21.°— 1. Os empregados tém direito, anualmente,
a um perfodo de férias remuneradas, que néo serd infe-
ror a:

‘a) Quinze dias, para os empregados com menos de
trés anos de senvigo;

b) Vinte e um dias, para os empregados com trés
ou mais anos de servico e menos de idez;

¢) Vinte e oito dias, para os empregados com dez
ou mais anos de servico.

. 2. O perfodo de férias remuneradas no pode exceder
trinta dias em cada ano. :

Art. 22.° — 1. Os empregados com bom e efectivo ser-
vico tém direito, anualmente, & um subsidio de férias cujo
montante minimo e méximo serd igual, respectivamente,
4 remumeracio correspondente aos perfodos de férias
fixados mos m.%* 1 e 2 do antigo anterior.

2. Para o efeito do disposto no numero amterior e no
n.° 1 do artigo 21.° a amtiguidade refere-se ao termo do
amo civil & que as férias digam respeito, contanido-se como
completo o ano da admisséo. '

Art. 282 — 1. Na altura do seu casamento, podem 0s
empregados faltar até seis idias consecutivos, participando
o facto & direccdo do organismo com a antecedémcia de
quinze dias.

2. Os empregados podem faltar até quatro dias seguidos
por motivo de falecimento do conjuge ou de parente ou
afim no primeiro grau da linha recta e até dois dias em
caso de falecimento de parente ou afim em qualquer
outro grau da linha recta ou no segundo e terceiro grau
da linha colateral.

8. Os empregados podem faltar um dia por ocasido do
nascimento de fithos.

‘4. Os dias de descanso semanal, feriados ou. equipara-
dos sio havidos como faltas quando precedidos e seguidos
de faltas ao servigo.

5. As faltas dadas ao abrigo do disposto nos n.”* 1, 2
e 3 nio determinam perda de remuneracio, nem im-
portam qualquer redugfo no perfodo de férias.

Art. 24.°— 1. As faltas dadas na altura do parto ou

por motivo de doenca sdio justificadas por documento - -

passado pela caixa de previdéncia ou pelo médico priva-
tivo do organismo corporativo, ou ainda por atestado
médico com @ assinatura deste reconhecida por notério.

2. O documento ou atestado referidos no nimero ante-
rior devem ser apresentados ao.organismo nos primeiros
dias do perfodo de faltas e no termo deste. o '

Art. 25.°— 1. Aos organismos fica reservada a facul-
dade de conceder aos seus empregados, apds o perfodo
experimental, complementos dos subsidios de doenga que
cubram a diferencs entre o montante do subsidio recebido
da caixa de previdéncia e a remuneragéio que lhes caberia
se 80 servigo estivessem. ‘ ‘

2. Se o empregado nfio tiver direito ao subsidio de
doenca concedido pela caixa de previdéncia, por nfio te-
rem decorrido ainda os respectivos perfodos de garantia
ou de espera, a comparticipagio do organismo pode abran-
ger a totalidade da remuneragfo.

Art. 26.° Nos primeiros sessenta dias de faltas por
altura do parto, a empregada tem direito & concessfio de
um subsidio calculado nos termos do artigo anterior.

Art. 27.°— 1. O empregado impossibilitado de com-
parecer ao servigo por motivo de acidente de trabalho ou
de doenca profissional mantém o direito & remuneracfo
por inteiro. P : : ‘ .

4

2. O respectivo pagamento cabe parcial ou totalmente

a0 organismo, conforme esteja ou ndo transferida a res-
onsabilidade.

Art. 28.° — 1. Os limites minimos das remuneragdes
garantidas aos empregados dos organismos corporativos
abrangidos pela presente regulamentacio sfo os cons-
tantes da tabela anexa (anexo II).

2. Para efeitos de aplicagfio da tabela de remunera-
¢des, os organismos serfio agrupados da seguinte forma.:

‘Grupo ‘A — corporacdes, ordens e demais organismos
com receita ordindris igual ou superior a 1000 con-
tos anuais;

Grupo B — organismos com receita ordiniria igual
ou superior a 600 contos e inferior a 1000 contos
aruais; ' :

Grupo C — organismos com receita ordindria igual
ou superior a 300 contos e inferior a 600 contos
anuais; ‘ ) ‘ _

Grupo D — organismos com receita ordindria inferior
a 300 contos anuais.

3. Por falta de disponibilidades financeiras, podem os
organismos com receita ordinéria inferior a 100 contos
anuais ser autorizados pelo I. N. T. P. a praticar remu-
neracdes inferiores as constantes da tabela referida no
n.° 1 deste artigo, até .1 de Maio de 1972.

Art. 29.° Os empregados contratados em regime de
tempo parcial tém direito a uma remuneraco proporcio-
nal ao tempo de trabalho prestado. ,

Art. 80.° Os empregados contratados em regime de
temipo livre tém. direito as remumeracdes acordadas, com
base nos usos e costumes.

Art. 81.° O caixa tem direito ao abono para falhas que
lhe for atribuido pela ldireccdo do organismo, no montante
minimo de 300$ em cada més.

Ant. 32.° — 1. Os organismos podem conceder aos seus
empregados diuturnidades de 5 por cento por cada trés
anos de permanéncia na mesma categoria, até ao mdximo
de 25 por cemto. ,

2. As diuturmidades cessam com a promo'qﬁ,o(do empre-

gado e 86 comecam & contar-se a partir da date em que

este atinja 18 amos de idade.
 Art. 88.°— 1. Os empregados terfio direito ao paga-
mento de ajudas de custo e transportes por deslocagdes

‘efectuadas ao servigo dos organismos.

2. O pagamento de ajudas de custo e tramspontes deve
obedecer ao regime que estiver estabelecido para os em-

pregados das instituictes ide previdéncia.

Art. 84.° — 1. Os empregados com bom e efectivo ser-
vigo tém direito a receber pelo Natal um subsidio varidvel
conforme as disponibilidades do orgamismo, no valor mé-
ximo de um més de remumeiragao. : ‘

2. Os empregados que néo completem o ano a que se
refere o subsidio tém direito & receber tantos duodécimos
quantos os meses de trabalho prestado.

Art. 85.° — 1. Os organismos podem conceder aos seus
empregados pensdes complementares de reforma ou inva-
lidez que cubram & diferenca entre:

a) A pensio de reforma por velhice comcedida pela
previdéncia social e 50 por cento da remune-
racio do empregado com 65 anos de idade e-dez
anos de servico, acrescendo 2 por cento por
cada ano a mais de servico até ao limite de
vinte e cinco anos;

b) A pensio de invalidez concedida pela previdémcia

. social e 40 por cento da remuneracio do empre-
‘gado com cinco amos de servigo, acrescendo
2 por cento por cada amo a mais de servigo até
ao limite de trinta anos.




720

I SERIE — NUMERO 112

-2. Para efeito da aplicagdo do miimero anterior, tomar-
-9e-4 -em econta:

@) A remuneragio mensal média que o empregado
recebeu do organismo nos trés anos anteriores
a0 més em que se venceu o direito & pensio
vitalicia de reforma ou invalidez;

b) Os anos de trabalho prestado no organismo que o
empregado serve ma data da comcessio da re-
forma.

Arth. 86.° O empregado com mais de trds anos de servico
s6 pode ser despedido ocomrendo justa causa, ‘que deve
ser apreciada em pnocesso disciplinar para o efeibo ingtau-
rado.

Art. 37.°— 1. O contrato de trabalho cessa quando o
empregado atinja 65 amos de idade, salvo se, por acordo
dos imteressados, for promrogado anualmente até aos
70 anos.

-2. A cessacio do contrato nos termos do mimero ante-
rior implica a concesséo pelo organismo de uma indemni-
zacio equivalente & meio més ou um més de retribuicao
por cada ano completo de servigo, conforme o empregado
tenha menos ou mais de quinze amos de servigo, sermpire
que nfo for atribuilda pensio complemenitar de reforma,
nos termos do artigo 35.°

Art. 38.° Sem prejufzo das mormas constantes do pre-
sente estatuto, os organismos ficam obrigados a elaborar,
no prazo de seis meses, regulamentos internos dos quais
constem normas sobre:

a) Organizagdio dos servigos, horérios e disciplina do
itrabalho ;

b) Condigdes de admissio e promogio dos empre-
gados;

c) Habilitagtes gerais ou espectficas das diversas
calbegorias profissionads ;

¢). Outros pontos de justificado interesse nas relagdes
. de trabalho. ‘

Art. 89.° — 1. A fim de promover a execucdo e aperfei-
goamento do presente estatuto, ¢ criade uma comisséo
permanente constitulda por um representante do I. N.
T. P., que presidird, e por quatro vogais, sendo dois
designados pelas cofporacdes, um pela Federagio Re-
gional do Norte dos Sindicatos de Empregados de Escri-
tério e outro pela Federacdo Regional dos Sindicatos
dos Empregados de Escritério do Sul e Ilhas Adjacentes.

2. Ag duvidas e os casos omissos deste Estatuto serfio
resolvidos por despacho ido Ministro das Cowporacdes e
Previdéncia Social, ouvida a comissio permanente a que
se refere o mumero anterior. ‘

O Secretério de Estado do Trabalho e Previdéncia,
Joaquim Dias da Silva Pinto. :

Anexo 1

Quadros de densidades
A) Escriturdrios :

1 2 3 4
Primeiros-eseriturdmios . . . . . . . . . . .. - - -1
Segundos-eseriturgrios . . . . . .. . . L - 1.1 1
Terceiros-eseriturdrios . . . . . . . . . . . . 11 2 2

1. Havendo cinco ou mais escriturdrios, o quadno sers organi-
zado die acordo com a8 seguintes densidades :

a) 20 por cento de primeiros-escriturdrios;
b) 80 por centio de segundos-egeriturérios;
¢) 50 por cento de terceiros-escriturinios.

2. Na aplicagio das percentagens referidas far-se-iio amedon-
damentos por excesso mes cabegorias de primeiros e segundos-
-escriburdrios. '

B) Cobradores, fiéis e continuos:

d) Requisitos exigiveis pare atribuicio do comple- 123456788910
mento do subsidio de |doaqqa ou de pensdo com- 102 classe . . . . . . . . . - 112283844 5
plementar de reforma ou invalidez; 2.2 classe . . . . . . . . 1122338445 5

Anexo I
Tabela de remuneragdes minimas
Categorias Grupo A . Grupo B Grupo C Grupo D
Secvetdrio-geral . . . . . . . . oL L L. L L. . e e 12 150$00 11 650400 11 080$00 10 550$00
Adjunto do secretdrio-geral e director de servigos . . . . . ., . . . 9 720$00 9 320600 8 860$00 8 440$00
Chefe de divisdo e téemico de 1.% classe . . . . . . . . . .. ... 7 880$00 7 500$00 7 050$00 6 840$00
Téenico de 2.2 wlasse . . . . . . . . . . . ... ... 6 540$00 6 270$00 5 960$00 5 680%$00
Téomicode B2 classe . . . . . . . . . ... ..., 5 950400 5 710$00 5 420$00 - 5 160%$00
Chefe de secgiio e guarda-livros . . . . . . . . . . ... .. ... 5 450$00 5 050$00 4 650400 4 300$00
Primeiro-eseriturdrio & caixa . . . . . . . . .. ... ... ... 4 150400 3 900$00 3 600$00: © 3 3508400
Segundo-escriturdrio . . . . . . . . . L. L. .- 8 550400 3 850400 3 200$00 3 000%$00
Terceiro-escriturdrio . . . . . . . . . . .. L. ... 8000500 2 850$00 2 700$00 2 600$00
Aspiremte e daotilégrafo . . . . . . ... .00 2 800$00 2 250$00 2 200$00 - 2 150400
Telefomisba, . . . . . . . . . . ... . 2 200800 2 150$00 2.050$00 - 2 000400
Praticamte . . . . . . . . . . . L. 1 650400 1550400 -1 500$00 1 450400
Cobrador de 1.2 classe . . . . . . . . . v . ouou e 3 100$00 3 000400 2 850500 2 700%$00
Cobrador de 2.2 classe . . . . . . . . . .. . . .. .. .. ... 2 850$00 2 700$00 "~ 2600$00 2 450$00
Continuo de 1.2 elasse . . . . . . . . . .. . .. . ... ... 2 200$00 2 150400 2050$00 - 2 000$00
Continuo de 2.2 elesse . . . . . . . . . . ... ... 2 050$00 2 000400 1 950%00 © 1, 900%$00
Servembe . . . . . ... ... e, 1, 800$00 - 1 750$00 --1.700$00 1 650$00 ..
Paquebe (@) . . . . . . .. L, 800$00 750$00 700800 | | 650800

(a) A partir dos 14 anos, mais 100§ por cada ano de idade.

O Secretdrio de Estado do Trabalho e Previdéncia, Joaquim Dias da Silva Pinto.
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